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This equipment complies with the requirements of Directives 89/336/EEC

SR R B W

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/
EWG und 73/23/EWG mit Anderung 93/68/EWG.

Ce matériel répond aux exigences contenues dans les directives 89/
336/CEE et 73/23/CEE modifiées par la directive 93/68/CEE.

)

P Sy [P P P res ey Y Sy

23/EEG, gewumgd door 93/68/EEG.

Dette udstyr overholder kravene i direktiv nr. 89/336/EEC og 73/23/EEC
med tillaeg nr. 93/68/EEC.

Quest’ apparecchio & conforme ai requisiti delle direttive 89/336/EEC e
73/23/EEC, come emendata dalla direttiva 93/68/EEC.

H evkotdotaon guth avIanoKpiveTal 6TIC URALTNOELS TOV 00N YOV
s Evponaixng Evoong 89/336/EOK «at 73/23/EOK, onmg ot
Kavoviopol autol cupmAnpadnkay and Ty odnyia 93/68/EOK.

Este equipamento obedece as exigéncias das directivas 89/336/CEE e
73/23/CEE, na sua versao corrigida pela directiva 93/68/CEE.

Este aparato satisface las exigencias de las Directivas 89/336/CEE y
73/23/CEE, modificadas por medio de la 93/68/CEE.

Denna utrustning uppfyller kraven enligt riktlinjerna 89/336/EEC och 73/
23/EEC sa som kompletteras av 93/68/EEC.

Dette produktet oppfyller betingelsene i direktivene 89/336/EEC og 73/
23/EEC i endringen 93/68/EEC.

Tama laite tayttaa direktiivien 89/336/EEC ja 73/23/EEC vaatimukset,
joita on muutettu direktiivilla 93/68/EEC.

POZOR! PRED SEJMUTIM KRYTU NUTNO VYJMOUT siTovou
VIDLIC! ZE SITOVE ZASUVKY.
UPOZORNENI: OPRAVU SM{ PROVADET POUZE ODBORNY SERVIS.




Lees alvorens de VIEWCAM in gebruik te nemen deze gebruiksaanwijzing
goed doort, vooral bladzijde i.

GEBRUIKSAANWIJZING  NeperLanDs

WAARSCHUWING bETfP ektrisor
ocorkom een elekirische
VOORKOCM E_- - :_%’_e(_::_'_'- _______ schok en cpen derhalve de

SCHOKKEN EN STEL DIT TOESTEL || behuizing niet. Er bevinden
DERHALVE NIET AAN REGEN OF zich geen door de gebruiker

te fepareren on derdelen in het

VOCHT BLOOT. toestel. Laat reparaties over
Deze apparatuur behgort te worden gebruikt met de aan erkende dealers of
aanpevolen netstroomadapter of accu. onderhoudspersoneel.

LET OP

Voorkom elektrische schokken en brand en gebruik
derhalve NIET een andere spanningsbron.

Belangrijk: Voeding:

Op audio-visueel materieel Voor de voeding van dit toestel kan de
kunnen auteursrechten rusten, netadapter of de accu worden gebruikt. De
Het ongeoorioofd opnemen van netadapter is voorzien van een automatische
dergelijk materiaal houdt inbreuk spanningskiezer (110-240V, 50/60Hz

op de auteursrechten in. Neem wisselstroom).

alle wettelike bepalingen

hieromtrent in acht.

Deze VIEWCAM is ontworpen voor opname met de SP functie. Opnamen gemaakt
met de LP functie kunnen niet op normale wijze met dit toestel worden weergegeven.

Deze VIEWCAM beschikt niet over een PCM opname- of weergavefunctie. PCM
opnamen gemaakt met andere videorecorders of door middel van “audiodubhbing”
kunnen daarom niet met dit toestel worden weergegeven.

Als een casselte waarop reeds PCM geluid is opgenomen voor opname met de
VIEWCAM wordt gebruikt, zal het nieuw cpgenomen audiospoor mogelijk niet
worden weergegeven als de cassette wordt afgespeeld op een PCM compatibele
videorecorder. Mocht dit voorkomen zet dan de audiomonitor-keuzeschakelaar van
de videorecorder in de “standaard” stand.

OPMERKING

Deze VIEWCAM is een hoogwaardig technisch product. Het LCD-panee! bevat biina
90.000 thin-film transistors® voor gedetailleerde beelden. Vanwege dit grote aantal
transistors, is het mogelijk dat er enkele pixels uitvallen. Indien dit zich voordoet, zijn deze
pixels te herkennen door kleine blauwe, rode, groene of zwarte puntjes op het scherm. Dit
heeft echter geen inviced op de werking van de VIEWCAM.
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* Vergeet niet de cassette uit het toestel te
halen, de stroom uii te schakelen en de
VIEWCAM fos te koppelen van zijn
stroomvoorziening wanneer de VIEWCAM niet
gebruikt wordt.

Richt de lens niet naar de zon.

Zorg er voor dat geen direct zonlicht op de lens
of het LCD monitorscherm van de VIEWCAM
valt ongeacht de ingeschakelde
bedieningsfunctie. Direct zonlicht kan namelijk
de CCD sensor of het oppervlak van het LCD
scherm beschadigen. Let hier vooral op bij het

- ; .
maken van cpnamen buitenshuis.

Bi] het opnemen onder donkere
omstandigheden, dient u erop te letien niet
ineens sterk verlichte onderwerpen, of het
directe zoniicht op te nemen, Het beeld zal dan
namelijk helemaal wit worden. Richt in dit geval
de VIEWCAM ergens anders op totdat het beeld
weer normaal is.

Vermijd magnetische
velden.

Gebruik de VIEWCAM niet
in de buurt van sterke
neonlampen, motors, TV's
of andere magnetische
voorwerpen, daar dit een nadelige inviced kan
hebben op de opnama.

» Gebruik van de VIEWCAM in de buurt van een
zender of andere sterke zendinstallatie
versiechtert mogelijk het beeld of veroorzaakt
een bromtoon.

Voorkom stoten en schokken. {
Laat de VIEWCAM niet vallen %/\
en voorkom dat deze aan LN AN

harde stoten of sterke trillingen
wordt blootgesteld. Het
opgencmen beeld s
waarschijnlijk gestoord indien u
tiidens opname tegen de
VIEWCAM stoot.

Plaats de VIEWCAM
niet in de buurt van
lampen en verlichting.
De behuizing van de
VIEWCAM wordt
mogelijk vervormd of de
warking gestoord door
hitte van sterke lampen
of spots.

» Volg altijd de aanwijzingen of restricties op

aangaande het gebruik van elektronische
apparatuur in bijvoorbeeld een vliegtuig of in
andere ruimten of gebieden.

Let op de temperatuur en vochiigheid.

U kunt de VIEWCAM bij temperaturan tussen
0°C en 40°C en met een vochtigheidsgraad van
30% tot 80% gebruiken. Laat het toestel nist
achter in een afgesloten auto die in de zomer in
de zon is geparkeerd, op plaatsen waar het
directe zonlicht o valt of
in de buurt van
verwarmingselementen;
dit kan namelijk de
behuizing en de interme
circuits van het toestet
ernstig beschadigen.

Vermijd situaties waar water, zand, stof of
andere voorwerpen of stoffen in of op de
VIEWCAM zouden kunnen komen. Gebruik de
VIEWCAM niet in ruimten waar veel rook,
stoom of vocht is en laat nooit op dergelijke
plaaisen liggen.

Docr de hierboven
beschreven situaties zal
de VIEWCAM mogelijk )
niet juist functioneren of -~
wordt er schimmet op de —
lenzen gevormd, Zorg
dat het toestel altijd in
een goed geventileerde ruimte is.

Sommige draagbare
statieven zijn moeilijk te
bevestigen en vaak niet
stevig genoeg voor deze
VIEWCAM. Gebruik alleen

een sterk en stevig statief.

Bij gebruik van de VIEWCAM in een koude
omgeving zal het LCD monitorscherm vaak
minder helder zijn direct na het inschakelen
van het toestei. Dit is normaal. U kunt dit
echter voorkomen door de VIEWCAM tegen
de kou te beschermen door deze bijvoorbeeld
in een dikke doek (of deken) te wikkelen.
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Netadapter

* De netadapter kan de ontvangst storen indien
deze in de buurt van een radio of TV wordt
gebruiki.

» Voorkom dat brandbare stoffen, vioeistof an
metalen voorwerpen in ds netadapter terecht
koman.

* De netadapter is geheel afgedicht. Praobeer niet
te openen of er veranderingen in te maken.

* Beschadig de netadapter niet, laat niet vallen en
stel niet aan trillingen bloot.

* Plaats de netadapter nist in hat directe zonlicht.

¢ Gebruik de netadapter niet in vochtige of zeer
warme ruimten.

Reinigen

¢ Deze VIEWCAM heeft diverse plastic
onderdelen. Gebruik daarom geen thinner,
benzine of andere sterke chemische
reinigingsmiddealen. Dit soort middelen tast
nameiijk de behuizing aan of verbleakt de
klauren.

* Reinig de behuizing met een zachte, draoge
aoek. Voor het verwijderen van hardnekkige
vlekken moet u een doek in een coplossing van
water en een neutraal schoonmaakmiddel
dompelen en de doek goed uitwringen alvorens
de behuizing af te vegenr. Drocg na met een
zachie, droge doek.

* Gebrulk een zachte deex om vingerafdrukken en
ander vuit van het LCD scherm te vegen.

* Gebruik een zachie dosk of geperste lucht en
fotc-lenspapier voor het reinigen van de iens.

LCD Monitorscherm

Deze VIEWCAM is uitgerust met een groot LCD

monitorscherm dat u in staat stelt scénes op te

nemen terwijl u de camcorder op een

comfortabeie manier kunt blijven vasthouden.

Het LCD monitorscherm kan gedraaid worden

zodat het gemakkeliker wordt om onder hoge

of lage hceken opnamen te maken. Het scherm

fungeert ook ale ean handige moniter voor

..... zojuist opgencomen heeft,

Let op: o

* Oefen geen druk uit Op het scherm.

* Stel het scherm niet bloot aan schokken, het is
braekbaar.

* Leg de VIEWCAM niet met het scherm naar
beneden neer.

Opmerking:
* Maak het scherm schoon met een zachie doek.



BT-H22 Netadapter

Lithiumbatteri]
type CR2025 Schouderriem Lensdcp

AA battern voor
Zonnekap afstandsbediening X 2

Bij dit produkt zijn
batterijen geleverd.
Wanneer deze leeg
zijn, moet u ze niet
weggooien maar
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Namen van onderdelen
Voor details omtrent het gebruik van elk onderdee! dient u de tussen haakjes
aangegeven bladzijde te raadplegen.

: Vooraanzicht
if-—--- Afdekking aansluitingen

Microfoon
£
i )
Zoomlens ! | J
. | @ VIDEQ aansluiting
VIoEo [blz. 23, 50]
@
AURIO

_:{ AUDIO aansluiting
[blz. 23, 50]

— DC IN aansluiting

e......_..._
% 'blz. 8, 9]

Luidspreker

Met de klep van de cassettehouder geopend

Cassetiehouder {blz. 10]

Zonnekap [blz. 33]
: Oogje voor
schouderriem

(blz. 17]

Lithiumbatterijhouder
[blz. 11]

Cassettehouderkiep

blz. 10
| ] Ontgrendeling voor
cassettehouderklep [blz. 10]



_Achteraanzicht

Opname start/stop-toets (REC START/STOP) [blz. 19]

motcrzoomregelaar [blz. 20]

| CD monitorscherm {— Groothoek/Tele (W/T)
Volumeregelaar (VOL ) [blz. 22]

Qogje voor
schouderriem
iblz. 17]

Sensor Q
afstandsbediening 1
[blz. 40] )

CHARGE indicator »

[blz. 8]

FADE toets
[blz. 29]

MENU toets
[blz. 25] Handgreep
[blz. 17]
Bedieningstoetsen [blz. 25] Spanningsschakelaar (CAMERA/
VCR keuzeschakelaar) [blz. 19, 22]

DISPLAY toets [blz. 25]

Onderaanzicht _

Ontgrendeling voor accuvakafdekking

biz. 7}

|

Accuvakaldekking [blz. 7] — Statietaansiviling

)
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Samenvatiing bedienin

B S

. Snel opzoeken

Deze lijst bevat een aantal voorbeelden van vaak gebruikte mogelijkheden van de
VIEWCAM.

N

\

* De band snel terugdraaien naar het eind van de laatst opgenomen scéne na
weergave.
—Zie bladzijde 28 (Sne! terug)

* Bepalen van het punt op de band waar de opname moet beginnen terwijl u in de
camerafunctie bent.
—Zie bladzijde 28 (Opzoeken van het opnamestartpunt [“Ed:t Search’])

* Snel controleren wat u zojuist heeft opgenomen.
—Zie bladzijde 30 (Opnamecontrole)

e Opnemen van een onderwerp in tegenlicht.
—Zie bladzijde 31 (Gamma helderheidscompensatie) of bladzijde 47
(Handmatige belichting)

* Opnamen maken in het donker of bij slechte verlichting.
—Zie bladzijde 32 ("Katteoog” functie bij weining licht)

* Opnamen maken van uzelf terwijl u de opnamen kunt blijven volgen.
—Zie bladzijde 35 (Zelfopname}

e Opnemen van een korte video-boodschap voor iemand.
—Zie bladzijde 36 (Zelfopname van een boodschap)

e Tonen van de verstreken opname- of weergavetijd.
—Zie bladzijde 37 (Bandteller)

f\

—Zie bladzude 39 (Scenezoeken)

» Scherpstellen op een onderwerp dat zich niet in het midden van het beeld bevindt.
—Zie bladzijde 45 (Handmatig scherpsteilen)

¢ VVerhogen van de helderheid van het onderwerp tijdens de weergave.
—Zie bladzijde 49 (Gamma weergave)




Waarschuwingsindicators

EJECT THE
CASSETTE.

EJECT THE

CASSETTE.

De videocassette Is defect en dient te wordlen
verwijderd (zie biz. 10).

Eris condens in de VIEWCAM gevormd Wacht een

oo paar Jur iof de condens is verdamiot (zie blz, 52).
DEW -D EW De VIEWCAM schakelt ongeveer 10 seconden na het
: verschijnen van deze aanduiding automatisch uit,
o De accu |s byra uitgeput. Vervang de accu door esn
BA(.SE)ERCY) | S “BATTEHY die geheel 15 opgeladen (zie biz. 7).
TOO LOw. cATIERY
N De videckoppen zijn vuil en dierern i worden geremigd
Q gk (zie biz. 52)
I NSERT o Er is geen cassette in de VIEWCAN geniaatst Dos sen
. R casselie in het loestel (zie blz. 10
-CASSETTE- |**
A CASSETTE. yAPYLI TR
s Het wi bwrevem\e ipje van de casseiie isin de
C A S S E T T E N OT - P ! ‘O'E' E C T . T A B opnamebeaschermingssiand gescnavan waardoor
RECORDABLE S v opname cnmogelijk is (2ie hlz. 54
) CL Hat airde van de band is bijna cersikt Houd een
TEﬁDgAch)ON -TAPE END- nieuwe cassetle bl de hand (zie blz. 10}

CHANGE THE
CASSETTE.

TAPE END

Het eirde van de band is bergiki. Plaats een ni
casselte (zie blz. 10)

Ticens de zelfopnamefuncie worden alle
waarscnuwingsindicators vervangen docor een <>
indicator in het midden van het moniierscherm. Draai
de meniicr terug naar de norma !: ;:o:i’@ om het soort
waarschuwing te controleren.

[ 2]
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Plaatsen en verwijderen van
de accu

Plaatsen van de accu

1 Let er op dat de Spanningsschakelaar
op OFF staat.

Spanningsschakelaar

2  Schuif de ontgrendeling voor het deksel

van het accuvak aan de onderkant van
de VIEWCAM in de richting van de pijl
om het deksel te openen.

Ontgrendeling voor
accuvakafdekking

3 Steek de accu in het vak zoals
aangegeven, en druk deze vervoigens

helemaal naar binnen totdat deze op zijn

plaats vastklikt.
Let op:

s Forceer de accu niciin het accuvak indien

u de accu niet gemakkelijk kunt plaatsen.

-

4 Siuit de afdekking door stevig op het

midden te drukken totdat deze vastklikt.

Verwijderen van de accu

1

Voer de stappen 1 en 2 hierboven uit.

2 Verschuif de ontgrendeling voor de accu

zoals aangegeven om de accu te
verwijderen.

Accuontgrendeling

Let op:

STOP HET BANDTRANSPORT EN SCHAKEL
DE SPANNING UIT ALVORENS DE ACCUTE
VERWIJDEREN. Als u de accu tijdens opname
of weergave verwijdert. zal de band rona de
trommel met de videckoopan gewondean biijven,
wat de band kan beschadigen.

Let er cius op dat het klepie van het accuvak
goed dicht zit wanneer u het toestel gaat
gebruiken. De accu zou anders namelik van de
VIEWCAM kunnen vailen of het tcestel werkt niet
juist cmdat de accu geen contact maakt,
Verwijder de accu uit de VIEWCAM wanneer u
de VIEWCAM langere tjd niet zult gebruiken.
Kantel de VIEWCAM niet zodanig dat het
accuvak omlaag wijst bij het verwijderen van
de accu. De accu zou anders kunnen vallen.
Druk niet te hard tegen ds accuvakafdekking
daar deze anders mogelijk breckt.

Gebruik alleer de SHARP accu's model BT-H22,
of BTH32 met deze VIEWCAM. Gebruik van
ndere accu’s kan explosie- of prandgevaar

o
a
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Laden van de accu Laadtijd en maximale tijd voor doorlopende

opname en weergave
Spanningsschakelaar

RT-H27 Gngeveer 3 Ongevesr 1w Ongeveer Tuur
uren. an 40 min. en 40 min.
1 . _ BI-H32 Ungeveer o 3 uren gn Juren en
Steek de accu in de VIEWCAM (zie biz. 7). uren. 20 min. 20 min.
Let er op dat de Spanningsschakelaar op
OFF staat. Opmerkingen:
e Do accu Zai nfet \\Nofden Opge[aden * Gebruik van de zoom (Zie blz. 20) en andere
CAMERA of VCR staat het toestel zal het stroomverbruik verhogen en
kan ertoe leiden dat de werkelijk gehaalde
2 Sluit het netsnoer aan op de opnametijd minder dan 50% bedraagt van de

maximale doorlopende opnametijd die hierboven
vermeld staat.
* De laadtijd en opnametijd variéren athankelijk
) . van de omgevingstemperatuur en de conditie
3 Open de afdekking van de aansluitingen van de acclLL.

op de VIEWCAM en steek de Wi raden u aan om genoeg accu's bij de hand te

netstroomadapter en doe de stekker in het
stopcontact.

gelijkstroomstekker van de hebben voor twese of drie keer de door U geplande
netstroomadapter in de DC IN aansluiting opnameti/d.
op de VIEWCAM. » Zie pladzijden 53 voor meer informatie aangaande
» De CHARGE indicator zal rood oplichten. net gebrulk van de accu.

f Afdekking Let op:

aanslutingen  * Laad uitsluitend een SHARP BT-H22 of BT-H32 accu
op. Andere accu's zouden kunnen parsien met
etsel en beschadiging ot gevolg.

H

Naar ean
stopcontact
*\

4 Wanneer de accu voliedig is opgeladen zal de
CHARGE indicator groen oplichten. Haal de
gelijkstroomstekker uit de VIEWCAM en doe
de afdekking van de aansluitingen weer dicht.

Let op:
e Houd altijd de stekker zeif vast wanreer u deze
aansluit of verwijdart nist het snoer.

8 G
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VIEWCAM via een 4 Houd de vergrendeltoets
: ingedrukt en schuif de

stopcpntact van spanning spanningsschakelaar naar"
voorzien CAMERA of VCR.
Let op:
» De bijgelaverde netadapter is ontworpen voaor

exclusief gebruik met deze VIEWCAM, en dient Vergrendeltoets

niet als spanningsbron voor andere toestellen of

camocorders te worden gebruikt, Let op:

* STOP ALTIJD EERST DE BAND EN SCHAKEL
DE STROOM UIT VOOR U DE

GELIJKSTROOMSTEKKER ERIUT HAAIT

Als u de gelijkstroomstekker eruit haalt terwijl u
nog aan het opnemen of afspelen bent, zal de
band rond de trommel met de videokoppen
gewonden blijven, wat de band kan
beschadigen.

» Verwijder de gelijkstroomstakker uit de

Spanningsschakelaar VIEWCAM als u de VIEWCAM langere tijd niet
zult gebruiken.
1 St het netsnoer aan op de * Houd aitijd de stekker zelf vast wanneer u deze
netstroomadapter en doe de stekker in aansluit of verwijdert, niet het snoer.
het stopcontact. Opmerking:
» Doe de afdekking van de aansiuitingen na
2 Leter op dat de Spanningsschakelaar gebruik weer netjes dicht.

op OFF staat.

3 Open de afdekking van de aansluitingen
op de VIEWCAM en steek de
gelijkstroomstekker van de
netstroomadapter in de DC IN
aansluiting op de VIEWCAM.

[ Afdekking
. q aansluitingen

Naar
stopcontact

2



Plaatsen en verwijderen van
e cassette

Plaatsen van een cassette

1 Voed de VIEWCAM, verschuif de
ontgrendeling en open de
cassettehouderklep.
¢ De cassettenouder wordt autormatisch

P N [P N P +
UIHYTLUIUARGHT ST RUTTIL

Ontgrendeling voor “
i

cassettehouderklep | &

[O)

2 Plaats de cassette met het venster naar
buiten gericht en het
wisbeschermingslipje boven.

Wisbeschermingslipje

3 Druk op het PUSH merkteken totdat de
houder op zijn plaats vastklikt.
¢ De cassettehouder wordt automatisch in
positie gebracht.

PUSH merkteken

4 Wacht tot de cassettehouder in positie
18. Sluit de cassettehouderklep door in
het midden ervan te drukken totdat hij
op zijn plaats vastkiikt.

Verwijderen van een cassette

Voer stap 1 hierboven uit en neem vervolgens
de cassetie eruit.

Let op:

s Probeer niet de cassettehouderklep dicht te
doen wanneer de cassettehouder aan het in- of
uitschuiven is.

e Let op dat uw vingers niet in de cassettehouder
klem komen te zitten.

* Oefen geen kracht uit op de casssttshouder,
behalve wanneer u op het PUSH mearkteken
drukt om hem te sluitan.

s Houd de VIEWCAM niet schuin of
ondersieboven tijdens het plaatsen of
verwijderen van een casssatte. De band kan
hierdoor beschadigen.

« Verwijder de cassetle als de VIEWCAM voor
tangere tjd nmiet wordt gebruikt.

= Als de cassettehouder niet op de juiste wijze
wordt aangedrukt in stap 3 hierboven, zal het
cassettebeschermingsmechanisme van de
VIEWCAM mogeliik in werking treden en de
cassette weer naar buiten brengen. Herhaal in
dat geval de procedure op de juiste wijze,

* Houd de VIEWCAM nooit aan ds
cassettehouderklep vast.

Opmerkingen:

* Als de accuspanning te laag is, is het wellicht
niet meer mogelik de cassette uit te werpen.
Varvang dan de accu door een volledig
opgeladen exemplaar.

* Zi2 bladzijde 54 voor meer informatie over de
videocassettebanden die u met deze VIEWCAM
kunt gebruiken.

10 (D




Voorbereiding
instaileren van de Lithium 9  Sluit de cassettehouderklep door in het
geheugenbatterij midden ervan te drukken totdat hij op

zijn plaats vastklikt.

De meegeleverde lithiumbatterij wordt gebruikt
om de datum en tijdinstellingen in het
geheugen te houden.

1 Schuif de ontgrendeling voor de
cassettehouderklep in de richting van de
piil en open de cassettehouderklep.

Ontgrendeling voor

Verwijderen van de lithiumbatterij
cassettehouderklep

Voer de stappen 1 en 2 hierboven uit en druk
dan de batterij uit de lithiumbatterijhouder.

Opmerking:

» Vervang de batterij door een nieuwe CR2025
batterij wanneer de datum en tijd aanduidingen
achter beginnen te lopen.

Opmerkingen omtrent het gebruik

Opmerking: De cassetiehouder zal naar van de Iithiumbatterij

buiten komen en open gaan wanneger de

VIEWCAM cp een stroombron is LET OP: Oniploffingsgevaar indien een verkeerde
aangesloten. Vergeet niet de cassettehouder batteri] is geplaatst. Vervang uitsluitend door esn
weer te sluiten voor u docrgaat met de batteri] van hetzelfde of gelijkwaardige type
volgende stap (zie blz. 10). ({CR2025} zoals door de fabrikant aanbevolen.

HOUD DE LITHIUMBATTER!
2 Trek de lithiumbatterijhouder los met een | YT DE BUURT VAN KINDEREN. RAADPLEEG
Untia voorwers. bivoorbesld een pen ONMIDDELLIJK EEN DOKTER VOOR EEN
puntig P, oy pen. DIRECTE BEHANDELING INDIEN DE BATTERI 13
INGESLIKT.
ONTPLOFFINGSGEVAAR INDIEN DE
BATTERIJ VERKEERD WORDT BEHANDELD OF
MET VERWISSELDE POLARITEIT IS GEPLAATST.
PROBEER DE BATTERW NIET OP TE LADEN OF
TE DEMONTEREN. GOOI DE BATTERIJ NQOIT IN
EEN OPEN VUUR,

* De lithiumbatterij niet kortsluiten, herladen,
demonteren of verhitten,

* Als de lithiumbatterij mocht gaan {ekken,

Lithiumbatterijhouder dient u het batterijvakie en de houder schoon
te maken en vervolgens een nieuwe batterij in
te zetten.

* De lithiumbatterii heeft een gemiddelde
levensduur van cngevesr één jaar.

3 Steek de lithiumbatterij in
de lithiumbatterijhouder
met de + kant van de
batterij naar de @ kant van
de houder gericht.

4 Duwde batterijhouder weer
terug op zijn plaats.

(N 11
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Kiezen van de taal voor het Veranderen van de ingestelde taal

in-beeiddispla
piay 1 Druk tijidens de opnamestandbyfunctie
Met deze VIEWCAM kunt u Engels, Duits of op de MENU toets totdat wordt
Frans als taal voor het in-beelddispiay kiezen. getoond.
Seannngsschakelaar 2 Druk op de PAGE (SEITE of PAGE)

toets (11 ) om MENU 1 te openen.

3 Druk op de ¥ of a toets (1) om
‘LANGUAGE” (“SPRACHE” of
‘LANGUE")} te kiezen en druk
vervolgens op de SET (EINST. of
REGLAGE) toets (»») ( 2).
MENU toets ¢ Het taalkeuzescherm wordt getoond.
Bedieningstoetsen MENU 1
2 - .
Instellen van de taal i v | algr| |chEmore o oon
«DEM0 MODE  OFF
Wanneer u de VIEWCAM voor het eerst gaat @ > LANGUAGE
gebruiken kunt u via de onderstaande i g
procedure de gewenste taal voor het TV | o )
in-beelddisplay installen. _ w | a gt eace
1 Houdde Vergrendeltoets 4 Druk op de ¥ of a toets (e Of ») (1)
vergrendeltoets oFe weR om de gewenste taal te kiezen en druk
spanningsschaketaar 1 (E‘-’:L_J SET) toets (»») (2).
naar CAMERA LN » Het menuscherm verschijnt in de
oo et T iekozen taa
* Het taalkeuze-scherm ~-\ gerozen taal,
verschijnt. ' | SPRACHE
El’ ElN- +ENGLISH
2 Druk op de ¥ of a toets («a of ») (1) vl a5 'EEH?ETS
om de gewenste taal te kiezen en druk @ ® @
vervolgens op de SET (EINST. of 1 SN £3
REGLAGE) toets (»») (2 ). IRRERREFS $
PE-----
= e,
W | A& |ger| | *DEUTSCH
*FRANCAIS
@ () o
fﬁ:f;ﬁi -~ f(\‘ EFB%L[] | GAM- | DUR
plistipe ) 8 | MEN ] EFF. | CHS.
v | oA ger | |
5 Druk op de DISPLAY toets om het
$ .
; menuscherm uit té schakelen.
* fi-----
Opmerking:
» De bedieningsprocedures in de volgende
hoofdstukken gaan er van uit dat u de
Engelse in-heeld displays gebruikt.
|PIC. | | GAMA | QK.
IEFF. i {EFF. | BEW

12 (D



In-beeld displays in het Engels

De volgende in-beeld displays zullen verschijnen wanneer u "ENGLISH" selecteert als
taal voor de in-beeld displays (zie bladzijde 12).

Camerafunctie
OFF VER
CAMERA 1 I
0 () MENU 1
IPIC. | GAMA QK.
EFF. EF REW »FADE NORMAL
*REMOTE ON
‘L «DEMO MODE  OFF
+LANGUAGE
2/50 1] cou 5/54C_1]
- PIC-
| NTER | ¥ | o | ser lTurelpace
aEm WHITE | EXPO e
E
lrocus|  |BAL. | SURE POMTELTANE  ore
«SELECT DATE+T IME
‘L PSETTING 1. 1.2000
0:00
*12H/24H 24H
/5 T iy
=) SCENE PIC-
Triel Tornl 16: o “MEND | a | ser frunelpace
i
A MENU
newlpiavler [storlsTioL EEEMTE BRF
o tou SE [EI A | B
EFF. |NTER | ARCH SET | TURE
' 1
H
. y
Opmerking: /_‘e de D| zijden 25 en 26 voor de procedure waarmee u het gewenste scherm
TR Ne ) ~t
\NL) 1D I\\_III |u\_u|\ WESTZeVeEND



“
In-beeld displays in het Duits

De volgende in-beeld displays zullen verschiinen wanneer u “DEUTSCH” selecteert als
taal voor de in-beeld displays (zie bladzijde 12).

KCamerafu nctie N

CFF VCR

VA (s MENG 1
BIED |GAM—IDUR
MENU EFF.1CHS. M EADE NDRMAL
*FERNBOG. EIN
J' «DEMO-BETR. AUS
«SPRACHE
2/501) ZAHL /510 )
N- SEI-
| WERK | v| a IST ls1iolTE
EAm $S BELI e 2
lrokus|  Thete. |k >OATUM/UHRZEIT
SWAHLEN DATUM+UHAZ.
J' PEINST. 1. 1.2080
0:00
*12H/24H 244
oz () oA =l N- SE1
Ti- |ZU ZENE v -
TE ’RUCK 16: QIMENU l I — |ST |B”-9,

T
N /

Videorecorderfunctie

v |

MENG
C[iiJWIED VOR ST
i - -
LAUF|GABE|LAUFISTUPIBILD :Egéﬁgngl éﬁjﬁ




Voorbereiding

In-beeld displays in het Frans

De volgende in-beeld displays zullen verschijnen wanneer u “FRANCAIS” selecteert
als taal voor de in-beeld displays (zie bladzijde 12).

Camerafunctie
1
1/5]C_]; MENU 1
1MENU lEFF. REVU
IMAGE GAMM I RAP. »EFONDU NORMAL
«TELECOM. ON
J' «MODE DEMO  OFF
«LANGUE
12/ 5/5
s v | [755 Lce
TEUR LAGE | IMAGE | PAGE
g =) BAL. |EXPD N 2
lracus|  [BLanclsTT. POATE HENRE  orr
«SELECTION DATE+HEURE
J' »REGLAGE 1. 1.2000
0:00
*12H/24H 24H
@RE MENU oAt REG-
TRE Tount1s:9|scms‘ v| A ILAGE"MAGE‘PAGE
Videorecorderfunctie
OFF
CAMERA l
ME
= "
REM- - LAY,
808N | FURE [RAP. | ARRET | FIXE % MONTAGE ~ DFF
F!EFDMF H L.i_|ll [RES- | |
FF. |COM RECH- v |
St | FEUR | | ERCHE 4% TLAGE | MAGE
i +
1 8
. 1 i
AN Py

e,

S



e

Instellen van de datum en tijd 4 Drukopde ¥ of = toets (<< of ») om 2"
{(voor de dagj te kiezen en druk vervoigens

Voorbeeld: instellen van de datum op 2 juni, 2001 op de SET toets.

(2. 6. 2001) en de tijd op 10:30 's morgens {10:30). PSETTING 2. °1-2000
Opmerking: 0:do°
» Controleer alvorens de datum en tijd in te stellen of wps
de lithium geheugenbatterij voor het geheugen is 5 Druk Zp ,{dek.v of & todetskom 6 l(voor de
geplaatst, maand) te kiezen en druk vervolgens op
de SET toets.
Spanningsschakelaar Ve .
, 1 PSETTING 2. 6.-2000-

0:00 "

6 Druk op de ¥ of a toets om “2001” (voor
het jaar) te kiezen en druk vervolgens op
de SET toets.

PSETTING 2. 6.2001
MENU toets “/lli}i-[l{l
DISPLAY taets 7 Druk op de ¥ of a toets om “10” (voor het
Vergrendeltoets uur) te kiezen en druk vervolgens op de
1 Houdde vergrendeltoets OFF VER SET toets.
. . R
ingedrukt en schuif de »SETTING 2..6.2001
spanningsschakelaar 144 10:-00-
naar CAMERA. s N ah
™, 8 Druk op de ¥ of a {oets om “30” (voor de
2 Druk op de MENU toets totdat minuten) te kiezen en druk vervolgens op
(MENU 2) wordt getoond. de SET toets.
* e irtarne klok gaat nu lopen.
MENL 2
b DATE/ T IME PSETTING 2. 6.2001
MENU *DISPLAY  OFF 10: 30
*SELECT DATE+TIME
PSETTING 1. 1.2000 9
0: 00 Druk op de DISPLAY toets om het
N *12H/24H 244 .
menuscherm te sluiten,
Ea (= PIC-
v | & lser [ruRe'enct | Veranderen naar het “12-uur” formaat

@ @ @ @ @ Na het uitvosren van de hierboven beschreven

i S et el H roete s 1
o Als MENU 1 verschijnt op het scherm dient S“ap :ch’ - oo ”f"i T o ‘O?_‘b druxien { 1)
u op de PAGE taets (1) te drukken om MENU 2 9T | 2H/24H" te kiezen en vervolgens ap de

te gpenen. SET toeis (»e) (2 ) om "12H" te kiezen.
3 Druk op de SET toets (»»). MENU 2
| &7 [m GATETiRE
| : i PUATE/ I TME
MENU 2 ‘ v . Al *DISPLAY OFF
-gELECT D?¥E+ré%1
P OATE/TIME *SETTING . 6.
«DISPLAY QFF @ L4 10:30 AM
;SELECT DATE+TIME 'S »i2H/24H 124
SETTING -1+ 1.2000 I S
‘g 00 RN ERRE P N s3] orc
‘ ] = -
T1ZHZAR - 2dH | w | alser |tuneleace
2 ()
[PIC- .
v | a | ser | Tuatl ace Opmerkingen:
* De datum er tiid blijven na het insiellen in het
e Wanneer u de datum- a2n 1njdinstellingen geneuger tewaard
wijzigt, digni o de ¥ of & joels (e4 of »)in e s et 2rm slul automatisch als er binnan 5
drukken om "SETTING' (insteiing) 1e miruien gaan instellingen ziin verricht.
seiccleren en vervoigens op de SET toets e
drukken.

s
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Voorbereiding

Gebruik van de handgreep en
lensdop

1 Open de Klitstrip van de handgreep (1} en
greepriem (:2°) en haal de greepriem door
de lus aan het eind van het
lendsdoptouwtje (131).

Klitstrip van handgreep

— (Greepriem

2 Haal uw hand door de handgreep en leg
uw duim bij de motorzoomregelaar. Trek de
Klitstrip vervolgens strak zodat de greep
goed om uw hand zit, druk de stukken
Velcro® { 1) op elkaar en sluit de klitstrip
van de handgreep ( 2 ).

Let op:
* Slinger de VIEWCAM niet heen en weer als u daze
aan de handgreep vasthoudt

Bevestigen en verwijderen van de lensdop

Druk op beide lipjes aan de zijkanten van de

lansdon om dezo te hevestinen of te varwiidaran
e Devestigen o1 e verwderen,

IS L WS LT

Q17

Opmerkingen:

* Plaats de fensdop altijd
op-de lens wanneer u de
VIEWCAM niet gebruikt.

* Bevestig voor opname
de lendsdop aan de
handgreep zodat de dop
de opname niet stoort.

Bevestigen van de
schouderriem

1 Houd een eind van de riem vast en steek
dit door het ocg aan de linkerkant van het
1L.CD scherm.

2 Maak de riem los in de gesp, en haal het
uiteinde van de riem docr de gesp zoals
afgebeeld.

3 Trek de riem in de richting van de pijl strak.
4—6 voer dezelide handelingen uit om het

andere eind van de riem aan het oog
aan de kant van de lens vast te zetten.

Kant van lens

1




Gebruik van de zonnekap Sluiten van de zonnekap

1 Vouw beide Zij-afdekkingen van de
zonnekap in terwijl u de bovenafdekking
open houdt.

Gebruik bij voorkeur de biigeleverde zonnekap
oij opname buitenshuis op zonnige dagen of
cp zeer schel verlichte plaatsen.

Bevestigen van de zonnekap

Pas de onderste ¢lip van de zonnekap in de

sleuf onder het LCD scherm (17) en breng de

" }i;l"\ ot Ao risblhal e aes Hnt

bovenste clip N met de ricnei coven neg

KAV OGS \_;il}.) ill
LCD scherm (.2 ). Druk vervolgens tegen de
zonnekap totdat deze op zijn plaats vastklikt.

Bovenste clip 5, 2  Sluit de bovenafdekking door voorzichtig
S op het 328383 merkteken te drukken totdat
de klep op zijn plaats vastklikt.

Onderste clip

Openen van de zonnekap

Open de zonnekap door de bovenafdekking in
de richting van de piji te drukken. {De
zijafdekkingen openen auiomatisch.)

Bovenaldskiing Verwijderen van de zonnekap

Til de bovenste clip voorzichtig op met uw
duim terwill v de zocnekap met uw hand biijft
crdersteunen (1), Trek vervolgens de
zonrekap in de richting van de pijl ( 2 ) zodat
ce onderstz clip los komt.

Zij-afdekkingen

Opmerking:

* U kunt de bedieringstoetzar and
blijven bedienen, ook ais 4o .
loesteis gerct

rhet LCD scherm
kap op het

o
{2
()
Y
3
=
= 0
@ (D

Let op:

e Siuit de zonnekap alvorans de VIEWCAM te
varplagisen. De zonnekap zou namelik van de
VIEWCAM kunnen vallen en daardocr worden

anexap motin een algésloten, in de zon

G aChier muge ierpergiaren

18 (D



Eenvoudig opnemen met de
volautomatische functie

Volg voor het starten van de opname eerst de
aanwijzingen op biadzijden 7 t/m 18 om de
VIEWCAM voor te bereiden voor opname.

REC START/STOF toets

Spanningsschakelaar

Verwijder de lensdop (zie blz. 17).

1
2 Houd de vergrendeltoets ingedrukt en
schuif de spanningsschakelaar naar

CAMERA.

s Het beeld zoals gezien door de lens
wordt nu weergegeven op het LCD
monitorscherm.

e De VIEWCAM is nu klaar om op te
nemen (conamestandbyfunctie).

Vergrendeltoels

Indicator van volautomatische functie

Opmerking: Indien "AUTO" nu niet wordt
getoond moet u de VIEWCAM eerst in de

volautomatische functie schakeien door de
handelingen op bladzijde 34 uit te voeren.

3 Druk op de REC START/STOP toets om
de opname te starten.

FShant @)));
@ % STOP REC
e
AN
N .,
Sy

=
U
—
[$a]

Opmerkingen:

« Wanneer L Degint op te nemen aan hat begin van een cassette,
dient u de band ongeveer 15 seconden door te draaien voor u
begint op te nemen. Hierdoor voorkom? 1 dat het begin van de
oprame wordt overgaslagen bij de weergave.

Pauzeren van de opname

Druk nogmaals op de REC START/STOP toets
om de opname te pauzeren. De VIEWCAM

N aatancAbf s etia

b e
alld |c;1r\cu II | uc opndimostantuyiurnctic.

REC

Uitschakelen van de spanning

Schuif de oF
spanningsschakelaar naar 1)
oFF 7 TN

Opmerkingen:

« De luidspreker staat uit in de camerafunctie.

* Erwordt ook accuspanning tijdens de opnamestandbyfunciie
verbruikt, Schakel de spanning Uit indien u de apname niet
binnenkost start.

o Als de VIEWCAM langer dan ongeveer 5 rainuten in de
gonamestandbyfunctie wardt gelaten, zal het foestel automatisch
uitschakelen am accuspanning te besparen en da band te
baschermen. Als u figma de opname wilt vervelgen, meet u de
spanningsschakelaar eerst naar OFF schuiven en vervolgens weer
terug naar CAMERA.

Maximaie doorlopende opnametijd en

mnn | Ongeveer 1uur en
o AC min.
BTHAa2 Ongeveer 3uren en Ongeveer 1 uur en
20 rin. 4G min.
Opmerking:

s Gebruik van de zoom (zie blz. 20} en andere
functies, of herhaaldelijk aan en uit zetten van
het toestel zal het stroomverbruik verhogen en
kan ertoe leiden dat de werkelijk gehaalde
opnametijd minder dan 50% bedraagt van de
maximale doorlopende opnametijd die hierboven
varmeald gtaat



Zoomen

Door te zoomen kunt u een onderwerp dichterbij
orengen of verder weg plaatsen zonder dat u
daarvoor van standpunt hoeft te veranderen.

Groot-

nosk 1§ Tele

\

Inzoomen
Druk de motorzocomregelaar naar de T (tele)
kant om een close-up te maken (11).

Uitzoomen

Druk de motorzoomregelaar naar de W
(groothoek) kant om een breder gezichtsveld te
krijgen (.2.).

Matorzoomregelaar

Zoombereik indicator

* Het in-beelddisplay toont U de huidige instelling
van de zoom.

* De zoomsneiheid verandert afhankelijk van hoe
ver u de metorzoomregelaar beweegt.

Opmerkingen:

e De VIEWCAM kan niet scherpsiellen als u inzoomt
op lets dat minder dan 1,5 m van de camera is. De
VIEWCAM zal automatisch uitzoomen tot hij in staat
is om het onderwerp scherp af te beelden. (Zie
bladziide 33 voor het maken van macro-cpnamen.)

Tips voor houdingen bij
opname

Met net drazibare LCD monitorscherm kunt u
gemakkelijk video-cpnamen maken in een
natuurlijker houding, zonder dat u de
VIEWCAM de hele tijd voor uw 0og moet
houden. De LCD monitor maak het ook
mekkelijker om cpnamen te maken met een
hoger of lager dan normaal camerastandpunt.

Vasthouden van de VIEWCAM

Steek uw vingers van uw rechterhand door de
hancriem en leg uw rechterduim bij de REC
START/STOP tcets en motorzoomregetaar. Zet uw
linkerduim op de duimsteun aan de linkerkant van
de LCD manitor.

Basishouding

Ruainanciepa

Houd uw eliebogen
tegen uw lichaam.

Plaats uw voetan in

een hoek van 457 en

Zorg dat u goed in b, L
evenwicht op beide
voeten staat

)

Vanuit hoog perspectief

U kunt opnamen maken en toch het
scherm bijven bekijken. Dit is vooral
handig als u over de hoofden van
andere mansen igts wilt opnamen.

Vanuit laag perspectief

Flaats voor een
stabiele houding een
Knie op de grond.

Opmerkingen:

e Bij net maken van gpramen uit de hand s het van
belang de VIEWCAM goed te ondarsteunan om
trillende beelden zo veal als mogelk te voorkomen.
Voor werkelijk rillingsyr-je opnamen dient u gen
statief te gebruiken.

* Pas op dat u de microfcon niet met uw vingers
aanraakt tijdaens hat opnemen met de VIEWCAM.
Het geluid wordi anders gesloord.

f%]
CE)
®
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Resterende
opnametijdaanduiding

Wanneer de VIEWCAM in de camerafunciie aan
het opnemen is, zal een aanduiding op het
scherm ongeveer 10 minuten voardat het einde
van de tand bereikt wordt de geschatte
resterende opnametijd aangeven.

Resterende
accuspanningaanduiding

Wanneer u de VIEWCAM gebruikt met de accu als
stroompron, kunt u de indicater voor de
resterende accuspanning in- en uitschakelen door
op de DISPLAY tcets te drukken. Als de
accuspanning erg laag wordt, zal er een
waarschuwing in beeld verschijnen en moet u de
4aCCu vervangen.

[ (Groen) Aanduiding
E {Groen) resterende
D (Rood) accuspanning
BATTERY 1S 7
TOO’LOW' Waarschuwings-
Lo indicator
“BATTERY-

in-beeld indicator
10 min.-8 min. TAPE 1[I
8 min.—6 min. TAPE HHAZL
6 min.—4 min. TAPE LD
4 min.—2 min. TAPE (HIUU
2 min.—1 min. TAPE LU0
THE TAPE
1 min.~C min. ENDS‘SOON'
“TAPE END
O min. CHANGE THE
(Het einde van de CAS‘SETTE‘
band is bereikt.) TAPE END

Druk op de DISFLAY toets om de aanguiding van
de resterende opnametijd uit te schakelen.

Opmerkingen:

¢ De aanduiding voor de resterende oprametijd tcont
slechts een schatting van de werkelijk resterende
opnametijd. Bovendien kan de aandwiding
enigszing verschitlen athankealijk van de ‘engte van
de gebruikte cassette. (Bi] het ontwerp van dazs
functie werd de P5-90 cassetie als standaard
gebruikl)

* Als u de aanduiding voor de resterende opnametijd
uitschakelt, zal deze na enige tijd opnieuw
verschijnen om de nieuwe resterende cpnametipd
aan te geven.

* De aanduiding van de resterende opnametijd zal
5 seconden na het indrukken van de REC STARY/
STOP toets om de opname te beginnen
vergchiinen,

1

Opmerkingen:

¢ | kunt de aanduiding van de resterende
accuspanning het best als een indicatis bi
benadering beschouwen.

* De aanduiding verandert mogelijk en tocnt een
hoger of lager niveau wannesr u de
spanningsschakelaar naar OFF en vervolgens weer
naar CAMERA of VCR schuift.

* Als het koud is, is het mogelijk dat de rode
aanduiding van de resterende accuscanning eerder
verschijnt dan normaal. De accu kan echter gebruikt
worden tatdat de waarschuwingsindicator
verschijnt. Doe dan pas een andere accu in het
toestel,

* Het sparningsverbruik is verschillend afhankelijx
van de gebruiksomstandigheden.

» Ais u de zoomfuncties gebruikt wannegar de
waarschuwing op het scherm verschenen is, is hst
mogelik dat de VIEWCAM plotseling witscnakell.



Weergave

Via het |.CD menitorscherm kunt u onmiddellijk
terugzien wat u zojuist heeft opgenomen. U
hceft niet allerlei lastige verbindingen te maken
en het beeld kan direct cp het scherm van de
LCD-menitor worden getoond en het geluid kan
direct via de ingebouwde luidspreker worden
weergegeven.

Spanningsschakelaar
LCD monitorscherm

DISFLAY toats

1  Houdde vergrendeltoets
tngedrukt en schuif de
spanningsschakelaar
naar VCR.

e Het scherm

verschijnt Vargrendeltoets

2 Druk op de REW (««) (of FF [»»]) toets
om de band snel terug (of vooruit) te
spoelen naar het gewenste punt.

A (=)
HEW!PLAY‘ FF ]STGP]

|

3 Druk op de PLAY toets (» ) om de
weergave te laten beginnen.

| mewlpiavlee [stoplstine |

CRORCNORT

H

Stoppen van de weergave

Druk op de STOP
tosts { & ). ‘

am= |
rewlpiaviee Istorl |

@@@@

Opmerkingen:

¢ Druk op de DISPLAY toets om de aanduidingen
voor de bedieningstoetsen aan of Uit te zelten.
De bedieningstoetsan voor de weergave zullen
blijven werken zoals aangegeven, zelfs als de
aanduidingen uitgeschakeld zijn.

s Controleer of het menu onderdeel REMOTE “ON”
is gezet als u de infrarcde afstandsbeadiening wilt
gaan gebruken (zie blz. 40).

Automatisch terugspoelen aan het
bandeinde

De band wordt automatisch teruggespoeld als
tijdens weergave het einde van de band wordt
bereikt.

Uitschakelen van de spanning

Schulf de spanningsschakelaar naar OFF.

Regelen van het volume

Terwijl de VIEWCAM in de videorecorderfunctie
staat, kunt u door de volumeregelaar naar + of
—te duwer het volume verhogen { 1} of
verlagen ( 2 ) naar uw eigen voorkeur,

De volume-indicator zal alleen tijdens het
regelen van Net volume op het scherm
‘erschijnen. Wanneer de volumeregelaar worat
iosgelaten zal de volume-indicator na korte tid
verdwijnen.

Volumeregelaar

VOLUME
ZISREND

Verlagen €= Verhogen

22 (D
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Basisbediening
Weergave

Bekijken van de weergave op
eenTV

U kunt ook uw VIEWCAM aansiuiten op een TV
en zo een groter publiek laten genieten van uw
opnamen.

1 Til de afdekking van de aansluitingen
van de VIEWCAM op ( 1) en draai deze
naar rechts {(.2').

Afdekking aansluitingen

2 Verbind de VIEWCAM met uw TV of

videorecorder middels de bijgeleverde
audio-/videokabel zoals afgebeeld.

% & Gesl Naar VIDEO IN aansluiting

(\/; Wit Naar AUDICO N {L) aansiuiting

i

Audio-/videokabg| ~———
(bijgeleverd)

Naar VIDEO aansluiting
(22.5)
Naar AUDIO aansluiting
(23.5)

O . Vs ]

)

Schakel de TV in en stel het “AV” of
“VIDEQ” kanaal in. {Zie de
gebruiksaanwijzing van uw TV.)

e Warneer u hetl {oeste! aansiuit op een TV
via een videcrecorder, dient u de
videorecorder aan te zetten en deze in te
stellen op het "AV" of “LINE"
ingangskanaai. Bedien de TV zoals u
normalitar voor het bekijken van een video
doet. {Zie de gebruiksaanwijzingen van uw
TV en videorecorder voor datails.)

4o

Schakel de VIEWCAM voor weergave in
de videcrecorderfunctie en start de
weergave van de cassette (zie blz. 22).

Let op:

* Controleer dat de VIEWCAM, TV, videorecorder
en eventusel anderg apparatuur is
uitgeschakeld atvorens de verbindingen e
maken. Gebeurt dit niet, dan zal het beeld
mogelijk ruis bevatten of de apparatuur op een
andere manier anjuist functionaren.

Opmerkingen:

¢ Deze VIEWCAM heeft geen S-video-
aansluiting.

* Ingisn uw TV of videorecorder is uitgarust met
gen 21-pens Euro-SCART aansiuiting, dient de
RCA/Z21pens Euro-SCART conversiestekker
(QSOCZD033TAZZY te worden gebruikt.

21-pens Euro-SCART van TV of videorecorder

7o RCAZ21-pens Euro-SCART
; L canversiestekker
-g] (QS0CZ0033TAZ7)

V’dZD L"""""'-“ Audio L

» Het beeld van ds TV flikkert mogelijk indien het
volume van de VIEWCAM in de maximale stand
Is gesteld en de VIEWCAM voor wesrgave met
gen TV is verbonden. U moet in dit geval het
vclume verlagen (zie blz. 22).

¢ Doe de afdekking van de aansiuitingen na
gebruik weer natjes dicht.



Beeldzoeken

De video-zoekfunctie maakt het gemakkelijk
een bepaalde gewenste scéne op de band op
te zceken.

Opzoeken van een scene in de buurt
van de huidige positie op de band

1 Druk tijdens weergave op de voorwaartse
zoektoets (»») (of achterwaartse
zoekioets [««]).

* Het weergegeven beeld wordt snel vooruit

(of terug) gespeeld.
|

l REW|PLAY' FF |STUP|ST| LL

ONCRBORO,

Toets voor voorwaarts zoeken

Toets voor achterwaarts zoeken

2 Wanneerude gewenste scene heeft
gevonden kunt u op de PLAY toets (»)
drukken om terug te keren naar de
normale weergave.

Opzoeken van een scéne die ver van de
huidige positie op de band ligt

1 Tijdens snet vooruit (of terug) spoelen
dient u de vocrwaartse zoektoets (»») (Of
de achterwaartse zoektoets [««])
ingedrukt te houden.

* Het beeld wordt versneid vo
WERrgegeven.

oruit (of terug)

2 Als de scéne die u zoekt nog steeds ver
van de huidige positie op de band ligt, kunt
u de toets loslaten om terug te keren naar
de normale snel vooruit (of terug)
spoeifunctie.

3  Herhaaide stappen 1 en 2 hierboven tot u
de gewenste scene gevonden heeft.

4 pruk op de STOP toets ( m ) en vervolgens
op de PLAY toets {(») cm de normale
weergave te laten beginnen.

Opmerkingen:

* Tijdens het zoeken is er gesn geluid hoorbaar.

s Tijdens het zosken s er mogelijk wat storing in
het beeld. Dit ¢ normaal en duidt met op een

Stilbeeld

Met de stilstaand beeldfunctie kunt u de
Wweergave pauzeren.

Druk tijdens weergave op de STILL toets (11).

/31
HEW'PLAY' F¥ iSTOPlSTI LL

@@@@B\

Druk weer op de STILL toets of druk op de
PLAY tcets (») om weer de normale weergave
voort te zetten.

Opmerkingen:

» Het geluid staat uit in de stilbeeldfunctie.

* Ter bascharming van de band schakelt de
VIEWCAM automatisch terug naar de normale
weergavefunctie indien de stilbeeldfunctie
langer dan 5 minuten is geaktiveerd.

¢ Als de stilstaand beeldfunctie gebrulkt wordt
wanneer er een TV is aangesioten, zal ar ruis
optreden en zal het weergegeven beeld
gestoord worden.

[\

anebiaam
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De in-beeid
bedieningsaanduidingen

Gebruiken van de
bedieningstoetsen

De volgende tcetsen van de VIEWCAM kunnen
worden gebruikt cm de diverse functies,

—_——k b o e e ] ——

instellingen en in-beeld displays te bedienen.

Des

MENU toets

DISPLAY toet
Bedieningstoetsen

MENU toets

Elke keer dat u op de MENU toets
drukt, zal het functie/menuscherm
veranderen van B8 tot BB in de
camerafunctie en van tot in de
videorecorderfunctie.

DISPLAY
' DISPLAY toets

Druk op de DISPLAY toets om de
functie/menuschermen en in-heeld
indicators aan of uit te zetten.

Opmerking:

* De waarschuwingen en sommige andere
aanduidingen kunnen niet Uit worden gezet met
de DISPLAY toeis.

Bedieningstoetsen

Druk op de bedieningstoets die overeenkomt
met de aanduiding van de gewenste functie
zoals die wordt weergegeven op het scherm.

@EOE®®®

Opmerking:

* De aanduidingen voor de bedieningstoetsen zijn
normaal gesproken blauw of grijs. Wanneer een
bepaalde functie gesslecteerd wordt, zal de
bijpenorende aanduiding geel worden
weergegeven.

(L) 25
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Seiecteren van de functie/
menuschermen

U kunt via de functieschermen diverse functies
instellen en diverse instellingen wijzigen via de
menuschermen. Volg de cnderstaande

procedure om het functie/menuscherm met de

gewenste functie/instelling te openen.

1 Houd de
vergrendeitoets
ingedrukt en schuif de
spanningsschakelaar
naar CAMERA
(camerafunctie) of VCR

(videorecorderfunctie).

Vergrendeltoets

2 Druk net zo vaak op de MENU toets
totdat het gewenste scherm verschijnt.

Camerafunctie
MENU
1/50 1)
]PiE. I GAMA QK.
EFF. EFF. REW
4
= cou
- |N%en |
L 4
3/ 1]
| ‘ |WHiTE EXPO
FOCUS BAL. |SURE
L 4
£V ()
Ti- |RE- SCENE
TLEITURNI16: 9! MENU
4
15/500 1]

v | aser TRl pace

Videorecorderfunctie

MENY

22 (=)
rewl pLavlFr sTop sTict

E SE-




Aanpassen van menu-
instellingen

Volg de onderstaande procedure om de
gewenste menu-instellingen aan te passen.

Camerafunctie

1 Houd de vergrendeltoets ingedrukt en
schuif de spanningsschakelaar naar
CAMERA.

2 Druk op de MENU toets totdat
wordt getoond.

MENU

K (=) PLC-
v | al SEY ‘TUHEIPAGE

QO®®

3 Druk op de PAGE (1) toets om het
gewenste menuscherm te openen.
e Cike keer dat u op de PAGE toets drukt,
zal het scherm omschakelen tussen
MENU 1 en MENU 2.

MENU 1
| PAGE » FADE NORMAL
*REMOTE oN
«DEMO MODE  OFF
*LANGUAGE
LJ
15/5 0 1)
v | A ger [T0RE
SET | TUREIPAGE

L A |

MENU 2
»DATE/TIME
*DISPLAY OFF
*SELECT DATE+TIME
PSETTING 2. 6,2001

10: 340
*12H/24H 24H
/501
v A‘ IPIC-|
SET |TUAEIPAGE

4 Druk op de ¥ of a toets (<« of ») om
het gewenste onderdeel van het menu
te selecteren.

Voorbeseld
15/54_1) MENU 1
| ¥ | & fser | b FADE NORMAL
*REMOTE ON
N o) | DEMO MODE  OFF
r{@‘\* :(-;«j & | {Uansuack

1
i . !
O

5 Druk op de SET toets {»») om de
gewenste insteliing te selecteren.
» Fike keer dat u cp de SET tosets drukt zal
e instelling veranderen.

Voorheeld
5/50 1] MENU 14
v | A | SET I »FADE
*REMOTE ,
*DEMO MODE

NORMAL —> HOL I DAY
BIRTHDI-\Y(—I

6 Druk op de DISPLAY toets om het
menuscherm te siuiten.

Videorecorderfunctie

1 Houdde vergrendeltoets ingedrukt en
schuif de spanningsschakelaar naar
VCR.

2 Druk op de MENU toets totdat
wordt getoond.

MENU
MEDIT OF F
MENU *REMOTE ON
e (o)
v | A ser [FbRel
SET | TURE

©O®®w
n L T T Py S T P
“J voer de sldppen 4 vin o nierpovern ulit,

Opmerkingen:

» Bepaaide menu-cnderdelen zijn voor de
camerafunctie en videcrecorderfunctie
netzelide. Indien REMOTE (afstandsbediening)
oivocrbeeld voor de cameratunctie vo "OFF" 18
gesteld. zal deze functie tevens voor de
videorecorderfunctie automatisch op "OFF”
worden gesteld.

* Het menuscherm sluit automatisch als er binnen
5 minuten geen instellingen ziin verricht.

sanauny abipuey
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Handi ige functies

P s

Opname van de datum en tijd Indien “AUTO” is gekozen, wordt de
datum en tiid getoond en gecdurende 10

seconden iedere dag bij het starten van

Volg de volgende procedure om de datum, of de serste opname opgenomen

de datum én tijd, tezamen met het beeld op te

nemen. Indien “ON” is gekozen, worden datum

, en tijd voortdurend getoond en
Opmerking: opgenomen.
* Voordat u de onderstaande procedure uit gaat Indien “OFF” is gekozen, wordt de datum

voaren, moet U zich ervan verzekeren dat de

- T ; en tijd niet getoond en niet opgenomen.
datum en ds tiid correct zijn ingesteld (zie biz.

18). Opmerking: Als u de datum/tijd een tweede
keer die dag wilt opnemen en het toestel
1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie Etaat ‘”t AU;O'_] herhdaa! dan Ciei .
op de MENU toets totdat B& (MENU 1) : g&i‘gﬁg“ € procedure en siel opnieuw
wordt getoond. '
5 Druk op de ¥ toets om “SELECT" te
2 Druk op de PAGE toets (11) om MENU 2 kiezen.
te openen.
5/5]C1] MENU 2
MENU 2 v | - l ‘
SET PDATE/ TIME
|PAGE ’?SEHWE OFF @ @ ;EEEE(L;#Y %ﬂgHIME
+SELEC DATE+TI .
MRETTING 15‘33'2%1 _____ ; SETTING 2. B.2001
“12H/24H 24 [l stetijzan - 24H
5/50 1
v | aler P06 pace 6 Druk op de SET toets (»») om

“DATE+TIME” (datum én tijd) of “DATE”

ONORCERORO (alleen datum) te kiezen.

| *12H/24H 24H i

3 Drukop de ¥ of a toets om “DISPLAY’ MENU 2
o Kiosen. TIo Ll g
' @ Q SOECECT [ATETETHE]
i 5
MENU 2 1
v | A ser | pparestime | LopATE+TIME >DATE
POISPLAY GFF
@ O ) SELECT.  DATERTINE, Met “DATE+TIME" gekozen, worden
10:30 zowel de datum als de tiid getoond en
l' P,

opgenomen.

. . Met “DATE" gekozen, wordt uitsluitend de
4  Druk op de SET toets (»») om "AUTO", datum getoond en opgenaimen.

*ON”, of “OFF” te kiezen.
7 Druk op de DISPLAY toets ocm het

|Eil - I ST ‘ | MENU 2 | menuscherm ie sluiten en druk
POATE T IME % ‘ vervolgens op de REC START/STOP
@ 6 eSELECT E +TIME toets om de opname te starten.
"1 Lorrsautosond DISPLAY
2. 6.2001
10:30




Snel terug

Gebruik de functie voor “snel terug” wanneer u
een zojuist gemaakte opname even heeft
afgespeeld maar de opname vervolgens weer
snel vanaf het eindpunt van de laatst
cpgenomen scéne wilt vervolgen.

1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat wordt
getoond.

MENU |
Lok 4/5H 1]

Ti-

RE - SCENE
TLEITURN|1E:9

MENU

SHORCNORO,

2 Druk op de RETURN toets (»).

* De aanduiding "QUICK RETURN" gaat
knipperen en de band zal snel vooruit of
terugspoelen naar het eind van de laatst
opgenomen scéne.

RE -
TUHN

) QUI cxz REEET;URN
P R A 5™

.E}

TLE|TUHN[15 9| MENU

i

]

De VIEWCAM gaat weer in de
opnamestandbyfunctie zodra het eind van
de laatst opgenomen scéneg is bereikt.

Opmerkingen:

¢ Druk weer op de RETURN toets in stap 2 om de
“snef terug” functie te annularen.

* De RETURN indicator wordt niet getoond en de
functie voor "snel terug” kan nigt worden
gebruikt indien u de cassette sinds de laatste
cpname heeft verwijderd, indien er geen
opname werd gemaakt nadat de casselte werd
geplaatst, of wanneer de spanning werd
uitgeschakeld.

Opzoeken van het
opnamestartpunt (“Edit
Search™)

Met deze VIEWCAM kunt u zonder van de
camerafunctie naar de videorecaorderunctie te
schakelen, het punt op de band opzceken vanaf
waar u een opname wilt starten.

Toets voor zoeken
in achterwaartse DISPLAY toets
richiing |

Toets voor zogken in voorwaartse richting

1 Leterinde opnamestandbyfunctie op dat
er geen aanduidingen voor
bedieningstoetsen op de monitor
weergegeven worden.

» Druk op de DISPLAY teets indien er wel indicators
wordan getoond zodat deze doven.

Houd de toets voor het zoeken in
vocrwaartse {»») of achterwaartse (««)
richting ingedrukt om het zoeken te
starten,

voorwaartse
richting

sanauny 9ﬁ§puen

Zoeken in ‘ |

achterwaarise

Zoeken in l
richting

A

3 Laat de toets los zodra u het punt ziet
vanaf waar u de opname wilt starten.

®

Opmerkingen:

* Tiidens het zoeken van het moniagepunt is er geen
geluid hcorbaar.

e Tiidens het opzoeken van het montagepunt in
tegengestelde richting zal er een weining storing in
het besld zin.

» Het zoeken in voorwaartse richting gebeurt met
dezeifde sneiheid als de normale weergave. Heat
zoeken in achierwaartse richiing gebpurt, hier me

-~
e a et A
F-

(IJ

NI
L
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Handige functies

[

In- en uitregelen (fade in &
fade out)

De fade-functie stelt u in staat om beeld en
geluid geleidelijk te laten opkomen of
verdwijnen aan het begin of het eind van een
scéne om aldus scéne-overgangen te maken.
Deze VIEWCAM beschikt cver een normaile en
vier animatie-fade-functies.

Soorten fade-functies

NORMAL (Normaal): Het beeld wordt in- en
vitgeregeld van en naar wit,

HOLIDAY: Het beeld kemt op vanuit een
animatie van een vuurwerkscene met de titel
"HAPPY HOLIDAYS!" en wordt uitgeregeld
naar wit.

BIRTHDAY (Verjaardag): Het beeld wordt
ingeregeld van een bewegende
verjaardagstaart met de titel "HAPPY

1T YA

BIRTHDAY!" en wordt uitgeregeld naar wit.

QD 29

Kiezen van de fade-functie

1 Druk tijidens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat &8 (MENU 1)
wordt getoond.

MENU 1

»FADE NORMAL
MENU *REMOTE ON

»[JEMO MODE OFF
é *! ANGUAGE
I \ )

v | A ser [0kl
SET | TURE I PAGE

@O®®W

2 Druk op de ¥ of a toets (‘1}) om “FADE”
te kiezen en druk vervolgens op de SET

toets (»») (.2.) voor de gewenste fade-
functie.
IEI MENU 1
| ser | »FADE
*REMOTE
*DEMO MODE ¢

%Q@

3 Druk op de DISPLAY toets om het
menuscherm te sluiten.

NORMAL —> HOL IDAY
BIRTHDAY

Gebruiken van de fade-functie

1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie
op de FADE toets.

* De gekozen fade-functie indicator
\.‘C.‘.rcf*hl\ﬂf De aanduiding “FADE”

LD QLT A AT

verschuﬂt als normale fade functie

indicator.
) Fade-functie indicator

n-----
FADE
mmw%BIRTHDAY
‘x)\
% A
* B
\ Y
\ 1/5)C 1]
* |P|C.| IGAMA QK.
EFF. EFF. REW




2 Druk op de REC START/STOP toets om Qpnamecontrgle
de opname te starten.
¢ Beeld en geluid komen op met de

. & de-functi Met de opnamecontrolefunctie kunt u snel de
gekozen fade-functie.

laatste 5 seconden van de zojuist gemaakte
opname terugzien zonder dat u daarvoor hosft
over te schakelen naar de videorecorderfunctie
om te controleren of de scéne goed op de
band staat.

e

/5] 1)
|PIC. GAMA | QK.
EFF. EFF. | REW

OO

2 Druk op de QK. REW toets (11).
* De band speell terug naar een punt dat
5 seconden voor de huidige bandpositie

3 Druk op de REC START/STOP toets ligt; de weergave start vervolgens
wanneer U de opname wilt stoppen. automatisch.
e Het beeid en geluid verdwijnen QK.
geleidelijk en het scherm wordt wit. De | REW ]

VIEWCAM schakelt in de

opnamestandbyfunctie.
e 1511} oK
REC S " |- | | [YRew
P ._‘ ,Z?

Na een weergave van 5 seconden gaat de
VIEWCAM weer in de
opnamestandbytunctie.

Annuleren van de fade-functie
Druk op de FADE toets.
Alleen uitregelen

1 Druk tijdens opname op de FADE toets.

2 Druk op de REC START/STOP toets
op het moment dat u de opname
wenst te stoppen.

30 QL
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Gamma
helderheidscompensatie

Als het onderwerp van achteren verlicht wordt
(tegenlicht), is het mogeliik dat het
opnameresultaat iets te donker is. De gamma
helderheidscompensatie verbetert het beeld
door de helcerheid van het onderwerp te
verhogen zonder de helderste partijen van het

g

beeld aan te tasten.

1'

Druk op de MENU toets totdat BA wordt
getoond (camerafunctie).

Druk een keer op de GAMA EFF toets

(m).

* De aanduiding “GAMMA" verschijnt om
aan te geven dat de gamma
helderheidscompensatie nu is
ingeschakeld.

GAMA
EFF.

(m)
(]

Opmerking:

'y

De gamma helderheidscompensatie kan ook
worden gebruikt bij weergave. Zie bladzijde 49,
"Gamma weergave”,

Heiderder maken van het beeld

Druk nog een keer op de GAMA EFF. toets
(m)

* De [N indicator verschijnt.

GAMA
EFF.

Opmerking:
» Wanneer de P indicater verschijnt, zal de
achtergrond een beetje helderder worden.

Annuleren van de gamma
helderheidscompensatie

Druk cp de GAMA EFF. tcets totdat de
aanduiding "GAMMA™ verdwijnt.



“Katteoog” functie bii weinig
licht

Indien u in een donkere of slecht verlichte
omgeving opneemt, verschijnt de “LIGHT"
indicatcr op het scherm. Gebruik de
beeldsigraalversterkingsfunctie voor een
helderder beeld.

1 Druk op de MENU toets
getoond (camerafun ctie )
2 Druk een keer op de GAMA EFF. toets

(m).

* De aanduiding "GAMMA" verschint om
aan te geven dat de
beeldsignaalversterkingsfunctie nu is
ingeschakeld.

GAMA
EF

PIC. GAMA QK.
|erf |
EFF. EF REW

Helderder maken van het beeld

Druk nog een keer op de GAMA EFF toets
(m).
e De <I<TF indicator verschijnt

GAMA
EF

eee———

Annuleren van de
beeldsignaalversterkingsfunctie

A FARYE BTN S ~ \Jk\—iul.

aanduiding "GAMMA" verdwiint.

Dryk on dae GAMA EFFE toetg t trtrat Aa
1 LS UP AL L ANE N ad

Opmerkingen:

* De beeldsignaalversterkingsfunctie zal worden
uitgeschakeld en de <&<Ir indicator zal
automatisch verdwijnen als de VIEWCAM naar
gen lichte plek wordt gebracht.

* Bij versterking van het ingangssignaal zai er
meer ruig in het beeld verschijnen. Deze
beeldruis 2al verargeren wannesar de <IXT7
indicator wordt getoond.

“sajouny afiipuey
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te nemen in de stijl van een echte
bioscoopfiim. De breedte-tot-hoogte
verhouding van het beeld wordt hierdoor 16:9
waardoor de indruk van een breder,
bioscoopachtig beeld wordt gewekt.

1 Druk

uk op de MENU

getoond (camerafunctie).

—
o
b
P
[#)]
—
o
—
a
b}
=
S
-
o1
—

MENU

475001
Tl- |HE- | |SGENE
TLEITURNI16: 8! MENU

POO®®

2 Druk op de 16:9 toets (»»).
» De monitor toont nu het beeld
met de boven- en onderkant docr
een zwarte balk afgedekt.

3 Druk op de DISPLAY toets om de

aanduidingen voor de bedieningstoetsen

uit te schakelen.

Breedbecid scharm

Normaal scherm

l‘lﬁ:gl

Weer instelien van het normale beeld

Voer stap 1 hierboven uit en druk og ce 169
foets.

Opmerking:

e U kunt de breedbeeidfunctie alleen mzar
gebruiken wanneer de VIEWCAM in ae
camerafunctie staat.
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Macro-opnamen

Met de macrofunctie van deze VIEWCAM kunt
u close-up opnamen maken van kleine
onderwerpen als bloemen en insecten, of een
beeldvuliend titelve! opnemen. Voor opname
van een vergroot beeld dat zich binnen
ongeveer 1,5 meter van de camera bevindt, is
inzoomen niet nodig. Zoom in plaats daarvan

el t+
helemaal uit docr de motorzoomregelaar naar

W (groothoek) te duwen en breng uw
VIEWCAM vervolgens dichter bij het
onderwerp totdat u de gewenste uitsnede
bereikt heeft. De VIEWCAM zal automatisch op
het onderwerp scherpstelien als de lens in de
grootste hoek is gezoomd.

Statief

Opmerkingen:

¢ L et er bij macro-opnames op dat het onderwerp
voldeende wordt belicht.

e Om trillingen te voorkemen, wordt aanbevolen
om voor macro-cpname een statief te gebruiken.

Verwijderen van de zonnekap

Da zonnekap kan worden verwijderd (om
bijvoorbeeld de lens te reintgen) door deze naar
links te draaien (1) en dan voorzichtig van de
lens te trekken (2 ).




Instellen van de
volautomatische functie voor
de VIEWCAWNI

Deze VIEWCAM is uitgerust met autcmatische
scherpstelling, automatische witbalans en
automatische belichiingsfuncties. Gebruik de
volautomatische functie voor het eenvoudig
opnemen van beelden van hoge kwaliteil.

Voer de volgende handelingen uit indien
"AUTO" nigt wordt getoond, ook niet nadat u
nogmaals op de DISPLAY toets heeft gedrukt,
om de volautornatische functie te activeren.

1 Druk tiidens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat B8 wordt
getoond. Als boven de » toets de
aanduiding “PIC. EFF” niet verschenen
is, dient u deze toets net zo vaak in te
drukken totdat “PIC. EFF” verschijnt.

[B/W
EFF.

. | GAMA 1 QK,
F. EFF. | REW

2 Druk op de MENU toets totdat wordt
getoond. Druk indien "MAN'L FOCUS”
wordt getoond op de » toets zodat
“FOCUS” verschijnt.

iMAN' L
FOCUS

3/cq ]
‘ 1 WHITE | EXPO
FOCUS BAL. |SURE

w

Als de aanduiding “WHITE BAL." geel is,
dient u op de WHITE BAL. toets { m ) te

drukken.
* De aanduiding "WHITE BAL.” wordt weer
blauw.
WHITE
BAL.
Blauw
5 [y ’_Jﬁ
[ | fWHITE) EXPO
FOCUS! IBAL. |SURE

4 Alsde aanduiding “EXPOSURE" geel is,
dient u op de EXPOSURE toets (Il) te
drukken om het instelscherm voor de
belichting te openen en vervolgens de
AUTO toets (»») in te drukken.

* Het diafragma instelscherm zal sluiten
en de aanduiding "EXPOSURE” zal weer
plauw worden.

!glﬁgg EXPOSURE
vENNNEROOCOA
3500 )3
v A arolexiti

L g

Blauw
3/} 1] ;L‘
WHITE /EXPO

‘FDCUSF BAL. [SURE

5 Druk op de MENU toets totdat wordt

getoond. Als boven de B toets de
aanduiding “SCENE MENU" niet
verschenen is, dient u deze toets net zo
vaak in te drukken totdat “SCENE
MENU” verschijnt.

ISPORT |
Ti- (RE- SCENE
/ \ TLEI?UHN[Hi:Q MENU

6 Druk op de DISPLAY toets.

* De aanduidingen voor de
pedieningstcetsen verdwiinen en de

aanduiding "AUTO" verschiint op het
scherm.

DISPLAY

Volautomatische functie-indicator
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Handige funct

a
7

Zelfopname

De LCD-monitor kan 180° werden gekanteld
zodat de opgenomen perscnen het
monitorscherm kunnen zien. Op deze manier
kuni u zichzelf opnemen terwiji u uw eigen
beeltenis cp het scherm kunt blijven zien.

U kunt een zelfportret opnemen, of met de
afstandsbediening opnamen maken van uzeif
en uw vrienden op een feestje bijvoorbeeld.

Normale zelfopname

1 Druk de spanningsschakelaar naar
CAMERA.

Draai het monitor-gedeelte 180°

verticaal.

» Het beeld op het scherm zal worden
omgekeerd en een spiegelbeela van net
onderwerp tonen terwijl tevens net
zelfcpname-functiescherm zal

verschiinen.

0QTO000

& 1 B

@O@A®6 0

ANIW

MES-I ‘

SAGE! 1 8t

START

5

3 Gebruik de
motorzoomregelaar

+r
gewenste beeldhoc!

stellen.

Druk op de REC START toets (»») om
de opname te starten.
ORONONO

MES - | 1
SAGE

Druk op de REC STOP toets (»») om de
opname tijdelijk te pauzeren.

Let op:

 Draai de monitor niet naar de stand voor zelfopname tijdens
opname of weergave.

* Kantel voor opname met de zelfopnamefunctie altijd de monitor, en
NIET de lens. Als u de VIEWCAM ondersteboven houdi met de lens
aan de onderzijde, zal het beeld ondersteboven wardan
OpYENOMEN.

Opmerking:
» In de zeifopnamefunctie kunnen alleen de REC START/STOP tosts
en de ZOOM loetsen op de afstandsbedianing gebruikt worden.

Meer informatie over zelfopname

* Het beetd op het scherm wordt automatisch in
spiegelbeeld gebracht als de monitor over 1357 tot
200° wordt gekanteld. Het beeld wordt weer
normaal ais de monitor terug wordt gekanteld in d&
gebrukelijke stand.

In de zelf-opnamefunciie worden alle

waarschuwingen op net scharm vervangan doar

ean knipperende indicator. Draat de monitor
terug naar de normaie positie om het soort
waarschuwing te contrcleren.

Tijdens gebruik van de zelfopnamefunctie is net

onmogelilk om handbediend op te nemen, het beeld

bii te ragelen, menuscnermen in beeld te brengen.
de datum en tiid op te nemen, of de functie voor
snel terugkeren en bepaalde andere functies te
gebruiken.

e 7clfs wanneer de monitor in de zelf-coname stand
staat kunt u beelden taten weergeven, Zet eerst de
spanningsschakelaar op VCR. De
bedieningstoetsen behouden hun eigen functies net
als bij normale weergave, ook al worden de
aanduidingen voor de tostsen niet op het beeld
weergegeven. (De - toets functioneert bijvoorbeeld
nog steeds als weergavstosts.)

L]



Zelfopname van een boodschan

In de zelfpnamefunctie kunt u een korte
videcboodschap voor iemand cpnemen. Deze
‘mogelikheid komt van pas bij het sameanstellen
van videobrieven.

¢ \/oer stappen 1 t/m 3 van "Normale zelfopname”
op btadzijde 35 uit. Voer daarna de hieronder
beschreven stappen uit.

EXTEND toets

REC START/
REC STOP toets

MESSAGE toetf

1  Druk op de MESSAGE toets (11) om het
zelf-opname boodschap scherm te

openen.
MES - | REC |
SAGE START
re i .
PRESS REC START FOR
LEAVING YDUR MESSAGE.
MES -
SAGE
----- 11

2 Druk op de REC START toets (»») om
de apname te beginnen. Neem uw
boodschap op terwijl u in de lens van de
VIEWCAM Kijkt.

* De ngestelde tijd voor opname 1s 20
seconden.
* De balk op het scherm geeft aan hceveel

mrmarmetiicd ar moo ractoaort
Cpiiamoujl of g ool

MES- | I IREC
SAGE STOP

PLEASE START SPEAKING.

20
L

{{c{{@

3 “EXTEND" {verlengen)} knippert
wanneer er nog slechts 5 seconden
opnametijd resteert.
¢ Druk binnen deze 5 seconden op de

EXTEND toets ( m ) wanneer u de
opnametijd wilt verlengen. U kunt nog 10
seconden doorlopend blijven cpnemen.

MES-_}‘EXL— I REC
SAGE T TEND sTOP
§
; .
[ | ]
{{{{{®

Aan het eind van de ocpname zal het
scherm uitgeregeid worden en zal de
VIEWCAM terugkeren naar de
opnamestandbyfunctie.

Uitschakelen van het zelfopname
boodschap scherm

Druk tijdens de opnamestandhyfunctie op de
MESSAGE tosts.

Opmerking:
¢ Druk op de REC STOP toeis (»») wanneer U de
opname van de boodschap voortijdig wilt stopoen.
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Handige functies

Bandteller

De bandteller laat de verstreken weergave of
opnametijd zien In uren, minuten en seccnden,
(De teller telt ock verder tijdens bandtransport
wanneer de aanduiding niet op het display werat
getoond.) De teller kan zowel tijdens de
videorecorderfunctie als de camerafunctie worden
ingesteid en gebruikt.

Gebruik van de bandteller

Videorecorderfunctie

1 Druk op de MENU toets totdat wordt

getoond.
MENU
2/afL 1)
GAMA | COU- | SE-
EFF. INTER ARCH

2 Druk op de COUNTER toets (») om de
bandteller te tonen.

|CUU-
NTER
Bandteller
2/} 1] 0.11. 20
GAMA‘CUU— MEM- |RE- |SE-
EFF. INTER| ORY| SETIARCH

3 Druk op de MENU toets totdat
wordt getoond en laat dan de weergave
beginnen.

» U kunt de weergavetijd controleren met
de bandtelier.

15311 0:11. 24
HEW%PLAY‘FF lsmp\snu

Camerafunctie
1 Druk op de MENU toets totdat B wordt
getoond

2 Druk op de COUNTER toets (»») om de
bandteller te tonen.

3 Druk op de REC START/STOP toets om
de opname te beginnen.
¢ U kunt de cpnamelijd controleren met de
bandteller.

Opmerkingen:

* De telleruitezing is mogelik iets verschiliend van
de werkelijke tijd. Dit is vocral het geval wanneer
u de band herhaaldelijk snel door- en
teruggespoeld heeft, in welk gaval er een
verschil van een paar seconden zal zijn.

» Da bandteller zal worden geannuleerd wanneaer
de strcomvoorziening cnderbroken wordt.

Uitschakelen van de bandteller
Voer stap 1 hierboven uit en druk vervolgens
op de COUNTER toets.

Teller terug naar nul stellen

Voer tijdens weergave (of opname) de stappen
1 en 2 hierboven uit druk vervolgens op de
RESET toets op het punt waar u de teller naar
nut wilt terugstelien. De teller zal nu 0:00.00
tonen.

Videorecorderfunctie

0:00,00
GAMAECDU- MEM- |RE- | SE-
FFF INTFR| DRY! SETIARCH




Gebruik van het
bandtellergeheugen

Gebruik het bandtellergeheugen wanneer u
terug wilt keren naar het begin van een
bepaalde scéne. De positie waar de teller op
nul (0:00.00) werd gezet is cpgeslagen in het
geheugen cm het gemakkelijker te maken naar
dat punt op de band terug te keren.

Videorecorderfunctie

1 Druk tijdens opname op de MENU toets
totdat wordt getoond.

MENU

!

2/ IE 0:18. 00
MEM- |RE- |SE-

|NTEH ORY| SETIARCH

@@@@@

* Druk op de COUNTER toets indien
"MEMORY" niet wordt getoond.

2 Druk op de MEMORY tcets om de
tfunctie voor het bandtellergeheugen in

te stellen.
e "M” zal links van de teller worden
getoond.
MEM -
ORY
Gehsugenindicator
i %@[::] ﬁ% 0:13. 31
GAM |c - |RE- |SE-
EFF. |NTER| GRY! SET|ARCH

3 Druk op de RESET toets bij het begin
van de scéne waar u later naar terug wilt
keren om de teller naar nul terug te
stellen.

|RE-_|
| SETI

GOU- MEM- RE- |SE-
NTERI ORY! SET!ARCH

2/3 M 0:00.00
GAM
EF

4 Druk op de MENU toets totdat & wordt
getoond. Wanneer u klaar bent met
Kijken, drukt u op de STOP toets ( & ).

5 Druk op de REW toets {=<).
¢ De band stopt automatisch wanneer de

bandteller het 0:00.00 punt berelkt.

REW|

2 () M 0:11.24
aewlpiavler lstorl . o

]

72 ) M 0:00.00
HEWlPLAYlFF |STUP|

Opmerkingen:

s U kunt de FF toets (»»
gebruiken.

* De band kan sen stukje voer of na het punt
waar u de teller op "M 0:00.00" gezet heeft
ot stilstand komen.

} op dezelfde manier

© Druk op de PLAY toets (») om de band
vanaf dat punt weer te geven.

Camerafunctie

1 Druk tijdens weergave op de MENU
toets totdat B8 wordt getoond.
» Druk op de COUNTER toets indien
"MEMORY™ niet wordt getoond.

2 voerde stappen 2 en 3 hierboven uit.

3  Wanneer u klaar bent met opnemen,
™
F

™ OOT AT OT M ko oo ko
els.

drukt u cp de REC START/STCO

4 Zetde spanningsschakelaar op VCR en
voer vervolgens de stappen 5en 6
hierboven uit.

Annuleren van de
bandtellergeheugenfunctie

Voer stap 1 hierboven uit en druk op de
MEMORY toets. De aanduiding "M” zal van het
scherm verdwijnen.

Opmerking:
= Deze mogelijkheid werkt niet tjdens
beeldzocken.
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Handige functies

Scenezoeken

Met de scénezoekfunctie kunt u automatisch het
begin van een aantal reeds opgenomen scenes

opzoeken en daarvan de weergave starten. U kunt

met deze functie maximaa! 10 verschillende
fragmenten {scénes) autcmatisch opzoeken.

Opmerking:

» Deze functie werkt niet indien er geen opname is
gemaakt nadat de cassette was geplaatst, als de
cassetie na het maken van cpnamen uit het tocestel
werd verwijderd of wanneer de spanning werd
onderbroken.

1 Druk op de MENU toets totdat wordt
getoond (videorecorderfunctie).
MENU

() |eamm
. GAMA | COU- | SE-
EFF. INTER ARCH

OGO W

2 Druk op de SEARCH toets (11).
* “PROG. SEARCH" wordt getcond en de
"REW" en "FF” indicators of éen van deze
knipperen.

|SE— ’
ARCH

A

PROG. SEARCH

/501 SE
i | SE-
CREW-  -FF- | ARCH

3 Druk op de REW (<) (of FF [»»])

a M ~ H
= De band wordt naar het begin van de

scéne voor {of na) de huidige positie
teruggespoeld (of doorgespoeld), waarna
de weefrgave automatisch start.

SE-
ARCH

4 Om door te zoeken dient u de REW (of
FF) toets in te drukken terwijl “REW” (of
“FF") nog op het scherm getoond wordt.

Opmerkingen:

» Gebruik deze functie als het bandtransport is
gestopt of tijdens weergavs,

* Deze functie zoekt het begin van elke scene
direct voor of na de huidige positie op de band
op. Het is niet mogelijk om scenes over te slaan.

» Deze functie kan geen scénes opzeeken die
korter dan 10 seconden zijn.

* Als de band bij stap 2 en stap 4 op een punt is
dat na de laatste (of voor de eerste) cpname ligt,
zal de FF (of REW) indicator niet verschijnen.

* Druk weer op de SEARCH toets wanneer u
de zoekfunctie Uit wilt schakelen.
(" Voorbeeld: Bij een band met vijf verschillende scenes. A
P P
i i ‘
‘ | n
Monitordisplay — PROG. SEARCH ‘ PROG. SEARCH | ‘PROG. SEARCH E
e SE | |- SE | = SE
’ FF | heH ' |REW-  FE- HEEE RRCH
Huidige positie —
Videaband ———S' . J
‘ : A A
Begin van scenes —» 2 3 (5
|
Eerste opname \ Laatste opname
Wanneer u bij dit punt bent,
Druk op da REW toets { <<} om de band naar 8 terug te spoeien en vanaf caar de weergave fe starien.
Druk op de FF toefs { »#) it de band naar 4 goor te spoelen en vanal daar de weergave ie Starten.
\\ p— 7 j




Gebruik van de Bediening met de afstandsbediening

afstandsbediening Richt de afstandsbediening naar de senscr op
o ) de VIEWCAM, en bedien het tcestel met de
Bedien de VIEWCAM met de tcetsen op de afstandsbediening.

afstandsbediening als u zelf ook in de opname

wilt vocrkomen, of als u de VIEWCAM op een

TV heeft aangesloten voor gebruik als een

videorecorder, Sensor voor de
afstandsbediening

Plaatsen van de batterijen in de
afstandsbediening

1 Open de afdekking van het batterijvak.

2 Plaats de twee bijgeleverde AA (R6 of UM/
SUM-3} batterijen met de polen in de
aangegeven richting.

Bersik van de
15 afstandsbediening bij
¥ benadering

Toets voor terugsposlen (REW)achterwaarts zoeken
Opname start/stop-toets (REC START/STOP)

g Moterzoomtostsen
| cmproen tele/groothoek (T/AW)
@ 5ver Toets voor sne

W T docrspoglen (FFY
@-;30 g [-voorwaarts zoeken

wAREWS B P R FE W

Let op:
* Gebruik geen oude en nieuwe batterijen of
batterijen van verschillend merk tegefijkertijd.

Waergavetoets (FLAY)

l- STOP toets

Activeren van de
afstandsbedieningsfunctie

VOLUME toetsen
1 Druk op de MENU toets totdat wordt Pauze/stilbeeld-toets \PAUSE/ST'LL)
getoond (videorecorderfunctie). Opmerkingen:
e Zorg dat er geen direct zoniicht of een sterke
2 Druk op de ¥ of a toets (1)) om lichthron op de sensor van de VIEWCAM schijnt,
“REMOTE” te kiezen en druk vervolgens omdat dit het functioneren van de afstandsbediening
Op de SET toets (») (\2) om “ON" te nade\ig kan beinviceden.
kiezen. » Zorg dat de infrarocdstralen van de
afstandshediening niet worden belemmerd door
MENU voocrwerpen die zich in het straalpad van de
22 (i «EDIT OFF afstandsbediening naar de VIEWCAM bevinden.
v | F | SET | »REMOTE ON » De afstandshediening kan niet worden getruikt om
net cursorpijltie over hat scherm te verplaatsen of om
€5 @ selecties te maken of een van de vele functies op de
monitor in te stellen.
@ an DA [} * Wanneer de batterijen leeg zijn en de
v | a| SET !%%E! afstandstediening niet meer werkt, dient u ze te
vervangen door verse AA (R6 of UM/SUM-3)
3 or . batmrijeﬁ
uk op de DISPLAY toets om het = U kunt ook o

m_,

fienidscherm te siuiten.

[y
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Digitale beeldeffecten

Deze digitale beeldeffecten stellen u in staat

[ i) Lwal AN arg § Rurl iR R e

het onderwerp cp een meer dramatische wijze
in beeld te brengen.

Soorten digitale beeldeffecten

B/W EFF.: Het beeld wordt in zwart-wit
ocpgencmen.

SEPA EFF.: Het beeld wordt cpgenomen in
sepia tonen zoals die van oude folo's.

SOLARI: Het contrast van het onderwerp
wordt versterkt, zodat er een kunstig bewerk!
beeld ontstaat.

NEGA EFF.: Ce kleuren en tinten in het beeld
worden omgezet in hun tegendeel.

1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat fl@ wordt

getoond.
MENU
oy (/5]
.‘ |P!c. | GAMA | QK.
EFF. EFF. | REW

@O®®OW

2 Druk op de » toets om het gewenste
beeldeffect te kiezen.
» Clke keer dat u op de » toets drukt, zal
het beeldeffect veranderen zoals
higronder staat aangegeven.

|PIC.
EFF.
£
'.
/581
I_PIC.| GAMA | QK.
iEFF. EFF. | REW
|
g g

>

ik

NEGA . SO-
EFF. € LARI

’-5 - 3 Druk op de DISPLAY toets om de

aanduidingen voor de bedieningstoetsen
uit te schakelen.

@D 47

Annuleren van het digitale beeldeffect
Kies “PIC. EFF." bij stap 2 hierboven.

Opmerking:

* Het digitale beeldeffect wordt geannuleerd
wanneer de stroomvooerziening wordt
onderbroken.
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Scenemenu (Programme AE)

U kunt de VIEWCAM instellen op de
opnamefunctie die het beste resultaat zal
opleveren voor de specifieke opnamesituatie
waar u zich in bevindt. Kies een van de
hieronder beschreven vier scénefuncties. De
belfichting, witbalans en sluitertijd worden
automatisch door de VIEWCAM voor deze
situatie geregeld zodat uw opname zonder
problemen verloopt en het beeld optimaal is.

Soorten scenefuncties

SPORT (Sport): Wanneer u een snel
Dewegend onderwerp wilt opnemen.

SUNLIGHT (Zonlicht): Wanneer de
achtergrond erg licht is.

DUSK (Schemering): Voor natuurgstrouwe
kleuren bij het opnemen bij zonsondergang
en schemerlicht,

PARTY (Feestje): Voor opname van scénes
verlicht door een spot of kaarsen.

1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat wordt
getoond.

MENU

- |HE— I SCENE
TLEITURNI16: 9] MENU

2 Druk op de ® toets om de scénefunctie
te kiezen die het best voor het opnemen
van de situatie is.

* Elke keer dat u op de ® toets drukt zal
de scéne-instelling als volgt veranderen.

ISCENE |
| MENU I

S|

[me)
TI-CTREC | IS
TLEITURNI16: 91, MENU;

PROO®®

CENE SUN
MEND > SPORT = Pleut

A |
l— PARTY « DUSK <«

Annuleren van de scenefunctie
Kies “SCENE MENU" bij stap 2 hierboven.

Opmerkingen:

¢ Zelf nadat u de scéne-indicator heeft
uitgeschakeld, zal de gekozen scénefunctie
ingeschakeld blijven.

* Met “SPORT" gekozen, zijn de kleuren mogelijk
niet geheel natuurgetrouw cf kan de haiderheid
fluctueren wanneer u bij neonlicht, kwiklampen
of natriumlampen opneemt.

* Met "DUSK” gekozen, zal de beeidkwaliteit
mogelijk niet optimaal zijn ondere donkere
omstandigheden.

* Wi raden u aan "SCENE MENU" te kiezen om
feestjes buitenshuis op te nemen.

* De scénefunctie wordt geannuleerd wanneer de
stroomveorziening wordt onderbroken.

Sa1joun) apiaaIuLARIY
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Geavanceerde functies

Aanbrengen van titels 3 Druk op de ¥ of a toets (D) om de
gewenste titel te kiezen en druk

iy 1 . . \rnr\lf\ o ﬂD N H Q:T 'I‘ "
U kunt met de “titel" functie uw videobeelden VEIVCIgens op ae cets (»») (@)
bij opname van een titel vocrzien. Er zijn reeds om deze titel op het beeld aan te

acht standaardtitels in het geheugen brengen.
vastgelegd. Kies de gewenste titel.

TITLE+SUPERSTAR!
*HAPPY BIRTHDAY!

. i w n *HAPPY HOLIDAYS!
1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie | | ser | CWEDDING DAY

op de MENU toets totdat @& wordt *CONGRATULAT I ONS

»NEW BABY
getoond. LJ “.‘ <OUR VACAT 10N
53 e END
MENU

v | aler el Ser

RE - SCENE
TLEITURNIHE: 9 MENUL

QOO®W®

ey
5

2 Druk op de TITLE toets (««) om het
titelscherm te openen.

TI- l

TLE TITLE®SUPERSTAR!

TI- ‘HE— l WSGENE}
*HAPPY BIRTHDAY! TLEITURNI16:91 MENU
eHAPPY HOL IDAYS!
*WEDBING DAY

*CONGRATULATION ; .
cEONGRATY 8 Opmerkingen: _ _
*QUR VACATION e Alg U het titelscherm wilt sluiten zonder een
o ) *THE END titel aan te brengen, dient u op de EXIT
toets (W) te drukken in plaats van op de
v oA
l | ser IEXIT& SET SET toets.

* Als u de aangebrachte titel van het scherm
wilt wissen, dient u op de TITLE toets te
drukken.

4 Druk op de REC START/STOP toets om
de opname met de titel te starten.
« De titel wordt cngeveer 10 secondean
lang na het begin van de opname
weergegeven en opgenomen.

/4]
TI-

i SCENE
TLE 116: 91 MENU

Opmerking:

e Wanneer de titel op het scherm wordt
weergegeaven, zullen de datum en tijd niet
worden weergegeven of opgencmen.

@
&



Veranderen van de reeds
vastgelegde titels

U kunt zelf nieuwe titels vastleggen door deze
over een van de acht reeds vastgelegde titel te
schrijven. U beschikt over maximaal 15
karakters per titel.

Voorbeeld: Veranderen van “WEDDING DAY”
naar "IN HAWAIL,

1 Druk op de MENU toets totdat
verschijnt en druk vervolgens op de
TITLE toets (««¢) om het
titelkeuzescherm te laten zien.

TI-
I TLE] TITLEMSUPERSTAR!
*HAPPY BIRTHDAY!

sHAPPY HOLIDAYS!

*WEDDING DAY
*CONGRATULATIONS
*NEW BABY
=QUR VACATION
*THE END

R =)

| A ser lexar!fSer

2 Druk op de ¥ of & toets om de te
veranderen titel te kiezen.

TITLE«SUPERSTAR!

£}

0z = *HAPPY BIRTHDAY!

v /| a| *HAPPY HOLIDAYS!
PWEDDING DAY

<CONGRATULAT 1 QNS

> *NEW BABY
S *QUR VACATION
—l e »THE END
! o 4750 1]

v | al SET |EX|T|R§ET

)

Opmerking: Druk op de EXIT tosts (m) als u
het titelkeuzescherm wilt annuleren.

3 Druk op de RESET toets (11) om het
fitel-invoerscherm te laten zien.

!RE' TITLE: B
FIBCDEFGH 1 JKLMNO
PARSTUVWXYZAAA A

1234567890

/51

: :
\:
T
<
m
Enal
=
(=
=
o
=t
[=
o
C

Gl 4P BEirlser

(o)]

Druk op de » of 4 toets (1)) om het
gewenste karakter te kiezen {(of “

voor een spatie). Druk vervolgens op de

SELECT toets (m) ().

* Het gekozen teken verschiint boven aan
het scherm en de cursor verplaatst

automatisch naar rechis.

TITLE: 1N HAWAN'

ABCOEF GHIJ KLMiND

PORSTUVWXYZAAAA

ACEETTINGOGDUUL
1234567890

B SE
G 4P [eer! ser

Opmerking: Druk wanneer u een fout heeft
gemaakt op de <o toets om de cusor naar

het foute karakter te verplaatsen en voer dan

stap 4 ncgmaals uit,

Herhaal stap 4 totdat u de titel af heeft

en druk vervolgens op de SET toets (1l).

De nieuwe titel zal verschijnen op het

titelkeuzescherm.

TITLE«SUPERSTAR!
I SET *HAPPY BIRTHDAY!

o HAPPY HOLIDAYSH
PN HAWAII
*CONGRATULATIONS
*NEW BABY

*OUR VACATION
*THE END

/001

v | oalgy 1£XIT‘REET

Opmerking: Voor het veranderen van een
andere titel moet u stappen 2 t/m 5 nogmaals

ultvoeren.

Druk op de SET toets (»») indien u de

nieuwe titel direct wilt opnemen. Druk op
de EXIT toets (W) om naar het normale
scherm terug te gaan wanneer u de
nieuwe titel nog niet wilt opnemen.

‘Senating apiaastieaesy
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Automatisch/handmatig
scherpstellen

Automatisch scherpstellen

Het automatische scherpstelsysteem van de
VIEWCAM zorgt in de meeste situaties voor een
uitstekende scherpstelling. De VIEWCAM stelt dan
scherp op het midden van het beeid. Houd bij
gebruik van de automatische scherpsteting het
onderwerp daarom altijd in het midden van het

beeld.

Opmerkingen:

* Als er geen onderwerp in het midden van het beeld
is, zal het scherpstelgebied groter worden en zat er
scherpgesteld worden op het onderwerp dat hat
dichtst bij het midden van het beeld is.

e Als er geen onderwerp in beeld is zal de VIEWCAM
automatisch uitzoomen tot er iets in beeid verschijnt

Handmatig scherpstellen

Mocht net moeilijk lukken om goed automatisch
scherp te stellen, bijvoorbeeld onder de in de
tabel getoonde omstandigheden, schakel dan
over op de handmatige scherpstelfunctie van de
VIEWCAM om met de hand scherp te steflen.

Te weinig contrast. bivaorbeeid in de
SNESU.

Onderwern is ondesbelich

=1

Orcerverp bewesg! snel.

Onderwerp wordt Jegr gen vuil of nat
r3aM CRGendmer.

N

><\/ />/
\/‘-v%'_k' v OV
OV v
\/\/}\ﬁ. /\/
fliontin stere | Twag anderweraen of versmiignde aisianden
Turlanpern & czzefde ccéne

Onderwerpen op var
afstandarn zijn !
midden vzn

4
n

1 Druk tijdens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat & wordt

~A+AAAA

geioonda.
MENU

A ()
| | [WHITE|EXPO
FOCUS BAL. |SURE

QO ®

Druk op de FOCUS toets (») om de
handmatige scherpstelfunctie voor de
VIEWCAM in te schakelen ("MAN’L
FOCUS").

N

|FOCUS|

3/50L 1]
|MAN'L| lWHITE PO
F IFocUsS| N 1BAL. |SURE

3 Druk de motorzoomregelaar in de stand
voor de gewenste beeldcompositie.

4 Druk op de F (««) of N (»») toetsen om
op het onderwerp scherp te stellen.

A (i
MAN' L WHITE | EXPQ
¢ [rocus| w IBAL, \SUHE

RO OO

Annuleren van de handmatige
scherpstelling

Voer stap 1 hierboven uit en druk op de » toets
om de autematische scherpstelfunctie voor de
VIEWCAM in te schakelen {"FOCUS™).

Opmerkingen:

* De VIEWCAM is mogetijk niet in staat scherp (e
stellen op onderwerpen die minder dan 1.5 m van
het toestel verwiderd zijn. Duw de
motorzoomregelaar naar \N (groothoek) en probesr
vervalgens opnieuw scherp le stelien.

« Als de lens beslagen of vuil is, kan net voorkormen
dat de VIEWCAM niet in staat is correct scherp is
sielien.

s Dg handmatige scherpstelling wordt geannuleerd
wanneer de stroomvocrziening wordt onderbroken.



Witbalansvergrendeling 3 Druk op de WHITE BAL. toets ( m ).
* De aanduiding “WHITE BAL.” wordt geel

De kleur van het onderwerp op het scherm kan n piaats van blauw en degint te

verschillen afhankelijk van de xnipperen.
ver schtmgsomstandtgheden. De VIEWCAM is WHITE
normaal gesproken ingesteld cp automatische iBAL. |

insteliing van de witbalans, zcdat de kleur van
het beeld autormatisch gecorrigeerd wordt voor

de huidige verlichtingsemstandigheden. —

De automatische witbalans functioneert lFocusl ‘Pg FELT“&)}EE
mogelijk niet naar behoren bij de volgende
onderwerpen. in een dergelik geval dient u de * De aanduiding “WHITE BAL " stopt met
witbalansvergrendeling te gebruiken. knipperen wanneer de vergrendeling
* Onderwerpen met een overheersende kleur of volledig is uitgevoerd,
onderwerpen tegen een achtergrond met een
overheersende kleur. i
» Onderwerpen onder een zeer heldere lichtbron, 4  Richt de lens op het gewenste
bijv. videolampen. onderwerp en druk op de REC START/
* Onderwerpen die verlicht worden door een STOP toets om de opname te beginnen.
roodachtige lichtbron, bijv. de gloed van sen
zonsondergang. Annuleren van de
* Close-ups van kieine voorwerpen. witbaiansvergrendeling
. ‘ Druk op de WHITE BAL. tocets. De aanduiding
1  Druk tijdens de opnamestandbyfunctie “WHITE BAL " wordt weer blauw.
op de MENU toets totdat wordt
getoond. Opmerkingen:

» Als de lichtbron verandert, of wanneer u van

MENY binnen naar buiten gaat, of andersom. en u blijft
3/sC 1] WHITE | EXPO opnemean meat de withalans vergrendeld, kan de
| | Focus | BAL. | SURE kleurweergave weer verkeard zijn. Stef de

witbalans dan opnisuw in.

@ @ @ @ @ * Qok nadat de witbalans is vergrendeld kan de
witbalans soms veranderen vanwege kleine
veranderingen in verlichting of het cnderwerp.

2 Richt de lens op iets wits. » Bewssg de VIEWCAVI N et terwl "WHITE BAL”
* Verplaats het toestel of het voorwerp knippert bij stap 3

5 n ) It N .
zodal het genele beeld wit wordt. ¢ Als "WHITE BAL " bij stap 3 niet ophoudt mat

Wit papier of witte doek Rmpperem dient cp de \’J’HITE BAL. toets te
drukken om de vergrendelingsprocedure af te
breken en stap 3 te herhalen.

* De vergrendeling van de withalans wordt
geannuleerd wanneer de stroomvoorziening

it ok
I'VU\ L UI 1UUI LJI ;_.'\C'\ i

* De vergrendeling van de witbalans wordt
geannuleerd als vervolgens het scénemenu
wordt geselecteerd.

‘apiasdueaesy
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Handmatige belichting

De VIEWCAM is standaard ingesteid op
automatische belichting waarbij de cptimale
lenscpening automatisch wordt ingesteld.
Indien het contrast qua helderheid tussen het
onderwerp en de achtergrond echter te sterk
is, kunt u met de automatische functie mogelijk
geen helder beeld cpnemen. Gebruik in dit
geval de handmatige belichtingsfunctie om de
belichting aan te passen.

Achtergrond is te licht en onderwerp te
donker (onderwerp in tegenlicht).

* Verhoog het belichtingsniveau zodat er meer
licht door de lens valt.

Onderwerp is te licht tegen een donkere
achtergrond.

e Verlaag het belichtingsniveau zodat er minder

licht door de lens valt.

1 Druk tiidens de opnamestandbyfunctie
op de MENU toets totdat wordt
getoond.

MENU

3/s4C 1]

I \ |WH]?E EXPO
et FOCUS

BAL. |SURE

D

WO®®W

Druk op de EXPOSURE toets (11} om
het instelscherm voor de belichting te
laten verschijnen.

| EXPO
SURE EXPOSURE
@ vARERAOCO00A
/51 _H

v | a A‘AU?GIEX!T‘E

3 Druk op de ¥ of a toets om het
gewenste belichtingsniveau in te stellen.

a MNa hally Aoaft hat inAactalda
[ LI} 2L

LR WA REAY E\JU!L LT \‘:} A AW )

belichtingsniveau aan.

-----
3/5]C__1)
EXPOSURE

v|al +EER0000000A

&%)

2 ®

7 )
v| a IAUTO'EX!TI

EXPOSURE
vERRRRRO000A

Donkerder <= | chter

4 Druk op de EXIT toets ( m ) om het
instelscherm voor de belichting te
sluiten.

Annuleren van de handmatige
belichtingsfunctie

Voer de stappen 1 en 2 hierboven uit en druk
vervolgens op de AUTO toets (»»).

Opmerkingen:

¢ De handmatige belichtingsfunctie zal worden
geannuleerd wanneer de stroomvoorziening
wordt onderbroken.

» De handmatige belichtingsfunctie zal worden
geannuleerd wanneer vervolgens een scéne-
instelling wordt geselecteerd.



instellen van beeld/
achtergrondverlichting

Als het beeld cp de monitor slecht te zien is
vanwege de lichtcmstandigheden enz. kunt u
de beeldinstellingen aanpassen. U kunt deze
functie zowel tijdens de camerafunctie als
videorecorderfunctie gebruiken.

* De vocrbegldschermen voor deze maogelijkheid
ziin voor de camerafunctie

1 Druk op de MENU toets totdat
(camerafunctie) of
{(videorecorderfunctie) wordt getoond.

MENU

A PIC
v | al SET | TURE | PAGE

Oe®W

2 Druk op de PICTURE toets () om het
bijstelscherm te tonen. Druk vervolgens
op de SELECT toets (»») om het bij te
stellen onderdeel te kiezen.

PIG- bH-----
TURE
BACKL | GHT
AUTO
5/5gC1)
EXIT‘
SE- BACKLIGHT __  BRIGHT
LECT AUTO SIS
{(Achtergrond- (Hederﬁad)
verlichting)

COLOUR

3 Druk op de ¥ of a ioets om het beeid

of de achtergrondverlichting bij te stellen

tot de nawpncfa waarde hn te gtellen,

AL e

15/5] 13
‘ BACKL | GHT
v| a| — "TAUTO *
(Automatisch)

S —> BACKLIGHT
P —> NORMAL

{Normaal)

BACKLIGHT
BRIGHT

{Helderheid)

e <

BRIGHT

R N

Donkerder <t 1 ichter

COLOUR
BIRINNEN

Zwakker - Sterker

Soorten achtergrondveriichting

AUTO: De VIEWCAM schakelt automatisch naar
"NORMAL” en "BRIGHT" in overssnstemming
met de belichting van het onderwerp. Deze
mogelijkheid is alleen beschikbaar in de
camerafunctie.

NORMAL: Voor gebruik binnenshuis of cnder
normale, gemiddelde lichicmstandigheden.

BRIGHT: Voor gebruik buitenshuis of bij scha!
licht van een lamp of de zon.

4 Druk op de EXIT toets (W) om het
bijstelscherm uit te schakelen.

Opmerkingen:

+ Indien u de achtergrondverlichting ("BACKLIGHT)
op "AUTO" stelt tijdens de camerafunctie en
vervalgens de VIEWCAM naar de
videorecorderfunctie schakelt. zal de
achtergrondverlichting autcmatsch op "NORMAL
worden gestel

» Het beeld op het scherm versehilt mogeljk met het
cponameresultaat ird.en de kizur is ingestela,
Verander de kleurinsteiing uisivitend wanneer het
werkelik nodig is. (De insiailing neett vitsluitend

effect op het beeld dat op net scherm word?
getoond, dus niet op net beeld dat waordt
opBeHOFeﬂ)




‘Geavanceerde functies

S

Gamma weergave Uitschakelen van de
achtergrondverlichting van

De gamma weergavefunctie verbetert het .

beeld door de helderheid van het onderwerp te de LCD-monitor

verhogen zonder de heldere partijen van het

beeld aan te tasten. De LCD monitor gebruikt een fluorescerende
lamp voor de achtergrondverlichting (zie blz.

1 Druk tijdens weergave op de MENU 53). U kunt die lamp uit zeften wanneer deze

niet nodig is om de accu te sparen (bijv.

schakelaar totdat verschijnt. » .
wanneer U een onveranderliike scene vastiegt).

MENU Houd de DISPLAY toets ingedrukt. Na drie
' 2/5]C 1] seconden verschijnt "LCD LAMP OFF"
GAMA| LOU | SEou | knipperend op het monitorscherm. Houd de

DISPLAY toets nog eens 3 seconden ingedrukt
@ ® @ ® en de achtergrondverlichting zal uit gaan.

2 Druk op de GAMA EFF toets (««).
e D2 aanduiding "GAMMA” verschijnt en
het beeld wordt helderder.

GAMAl

Spanningsschakelaar

DISPLAY toets

Om de achtergrondveriichting weer aan te
zetten dient u op de DISPLAY toets te drukken
of de spanningsschakelaar op OFF te zetten en
daarna weer terug naar CAMERA of VCR.

Opmerking:

* Herhaaldelijk aan en uit zetten van de
achtergrondverlichting kan de accu sneller
uitputten,

Annuleren van de gamma weergave

Druk nog een keer op de GAMA EFF toets. De
aanduicing "“GAMMA” verdwijnt.

N
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Monteren

Middels videomontage kunnen ornodige scenes
worden uilgeknipt en scenes in een andere
volgorde worden gezet om de videckand nog
leuker voor weergave te maken. Het bronmateriaal
kan tijdens de montage worden bekeken op de
LCD-monitor van de camcorder zodat aansluiting
van een externe TV of videomonitor niet
noodzakelijk is.

Sluit de VIEWCAM aan op een videorecorder
middels de bijgeleverde audin-/videokabel znals
afgebeeld.

Geel: Naar VICEG IN aansiuiting

Opname Wit: Naar AUDIO IN (L) aansluiting

Audio-/videokabgl ——wwws

{bijgeleverd)

Naar VIDEC
aansluiting (22.5)

Naar AUDIC
aansluiting (23.5)

Opmerkingen:

* Indien uw videorecorder is uitgerust met een 21-
pens Euro-SCART aansiuiting, dient de RCA/21-
pens Eura-SCART conversiestekker
{(QSQCZ0033TAZZ) t2 worden gebruikt,

21-pens Euro-SCART van videorecorder
RCA/21-gens Euro-SCART
conversiestekker
(QS0CZ0033TAZL)

Uitknippen van ongewenste

fragmenten
1 (P mmd Ao dm b e bl i man —m ol Lk
L} LMETT UC LT HHUTEICST Ddlid Weel, ©1 LUCKR TISL

begin- en eindpunt van het te verwijderen
fragment op. Noteer de bandtelleraanduiding
op deze punten (zie blz. 37). Spoel de band
vervolgens terug naar het begin van het
gedeeite dat u wenst te behouden.

2 Plaats een lege cassette in de videcrecorder
die voor opname wordt gebruikt.

3 Zetde spanningsschakelaar van de
VIEWCAM op VCR. Druk tegelijkertijd op de
PLAY toets (») op de VIEWCAM en de
opnametoets op de videorecorder.

4 Dpruk op de pauzetoets op de videorecorder
om de cpname te pauzeren wanneer de
bronband het begin van het stuk dat u eruit
wilt knippen bereikt.

5 Druk op de pauze/stiistaand beeid of
opnametoets van de videorecorder om de
opname te hervatten wanneer de bronband
het einde van het stuk dat u wilde knippen
bereikt.

Stoppen van het monteren

Druk op de stoptoetsen van de VIEWCAM en de
videorecorder.

Opmerkingen:

* Hetis mogeliijk dat overgangen bij de
montesrpunten gedeeltelijk worden gewist.

* Hel beeld op de VIEWCAM tijdens beeldzoeken cf
stilbesld xan beeldruis nevatten. it is normaal en
duidt nigt op een defect.

De beeldkwaliiait vermindert altijd wanneer u
materiaal van uw VIEWCAM naar een
videorecorder kopieert. Om het kwaliteitsverties tot
een minimum te beperken dient u de
monteerfunclie van de VIEWCAM in te stellen.

1 Zetde spanningsschakelaar op VCR en
druk vervolgens op de MENU toets
fotdat wordt getoond.

2 Druk op de ¥ of a toets (1°} om “EDIT”
te kiezen. Druk vervolgens op de SET
toets (»»} (2 ) om "ON" te kiezen.

Opmerkingen:

¢ De monteerfunctie werk! niet wanneer de VIEWCAM

..



Ter referentie

Handige informatie

¢ Houd het cnderwerp in het midden. Mei de
automatische scherpstelfunctie wordt
scherpgesteld op het onderwerp dat in het
midden van de scéne is.

Plaats het enderwerp
in het midden.

Stel met de hand scherp
indien het onderwerp zich
niet in het midden van het

scherm bevindt {zie blz. 45).

Vermijd het opnemen van onderwerpen die van
achteren worden belicht (tegenlicnt). Voor het
beste resultaat most de lichtbron achter u en de
VIEWCAM zijn. Indien de achiergrond helderder
is dan het onderwerg, is hat megelijk dat het
onderwerp onderbelicht is. Als u toch met deze
verlichting moet opnemen. dient u de gamma
helderheidscompensatie te gebruiken of het
diafragma byj te stellen om het beeld te
verbeteren (Zie blz. 31 en 47).

Tegenlicht

Lichtbron achter u

* Bedenk eerst hoe u het beeld het beste kunt
componerem VOOr U gaat Zoomen. Veel zoomen

[P IaT2l
i3 IU\ Jr\ en vermoaicnd om naar e k‘jken HS’[

zorgt er ook voor dat de accu eerder leeg raakl
* Wanneer het beeld merkbaar beweegt b tele-

opnamen, dient u een statief te gebruiken, of de

motorzoomregelaar naar de W (groothoek) kant

te drukken om uit te zoomen,
- Panhamtog\hgor‘\ fhr\rl‘fmﬂt:l:l\ 7, '\I»J‘E(Qh\ on

(= Ay Wl

titbewegingen {verticaal kaniglen met de
camera op dezelfds hoogte gehoudean) moeten
langzaam en zorgvuldig worden uitgevoerd
zodat het panorama-eifect of de hoogte van een
gebouw bijvoorbeeld duidelifk overkomt en
interessant s bij weergave.

~© e Gebruik groothoek-instellingen voor sne!

bewegende onderwerpen.

- Opmerking:

e Het scherpstellen duurt mogelijk iets langer it
veelvuldig zoomen en pannen.

(D 51

Verlichting
Voor een goede beeldkwaliteit heeft u ongeveer
500 tot 100 alale) h i nodio (-'\ mon mat iote

lalal=} fal
A R IR R I L A

minder licht is ook mogelijk maar dit zal een wat
minder goed beeldresultaat opleveren. Een juiste
verlichting is tevens uitermate belangrijk voor een
juiste witbalans.

[RWAW SR WA WA EAN L TAT IS Y B

Heldere fucht

100.00¢ | Zonlicht ‘s middags 12 uur (100.000;

Zonlicht 's ochtands 10 uur (65.000)

Zoniicht 's middags 3 uur {35.000)

Bewaolkte dag ‘s middags 12 uur (32.000)
Bewaolkte dag 's ochitends 10 uur (25.000)
10.000

Bewslkte daq =en uur na zonsopgang (2.000
Hetder weer een uur voor zonsondergang
(1.000)

1000 |TL-tichtin de buurt van een raam (1.000)

wopaLlfiipuelswolyol aewndo

Fabrisksruimte (700-800)
Toorbank in een warenhuis (500-700)
Kegelbaan {500)
Bibiintheek (400-500)
Kantoor mel TL-verlichting (400-500)

TL-bureautamp (400)
Flitslicht on 1 m afstand (250)
100 Trappenhuis in winkel (100)

Tiidens pauze in bioscoop (15-35)
Sigaretie-zansteker op 30 cm afstana (15-20)
Kaarsies op verjaardagstaarl op 20 cm atstand
{(10-15)

10
Kaarslichi

Opmerking: Ds waarden in deze tabei ziin bl
penadaring

Tips voor een goede belichting

Natuurtiik licht is meestal bij opname buitenshuis
gedurende de dag voldoende voor het maken van
videos. Binnen is meeastal artificigle verlichting
vereist. Videalampen met halogeenlampen leveren
vrij natuurlijk ticht en nebben een lange
ievensduur,



Condensvorming * “DEW” {Condens) waarschuwingsaanduiding
Als er zich condens binnenin het apparaat

* Wat is “condensvorming”? vormt, zal hat woord "DEW" op de LCD-monitor
Als U koud water in esn glas schenkt, zullen er gaan knipperen. O
zich vochtdruppeltjes vormen op de buitenkant wordt het apparaat automatisch uitgeschakeld.

van het gias. Dit verschijnsel wordt
condensvorming gencemd.

* Indien er condensvorming in de VIEWCAM E
optreedt
Eventuee! aanwezige condens zal langzaam
neearslaan op de koppentrommel van uw
VIEWCAM, hetgeen ar toe kan leiden dat de
band aan de videokoppen biijit kleven, met als
gevolg dat zowel de koppen als de band
beschadigd raken. In geval condensverming
optreedt, zullen de opname- en weergavefunctie
mogelijk niet goed werken.
In de voigende situaties bestaat een grote kans
op condensvarming:

1 Indien de "DEW" aanduiding op de LCD-
moniter is varschenen, verwijder dan de
videccassette en laat de VIEWCAM enige uren
met gecpende cassettehcuder staan zodat het
apparaat zich aan de omgeving aanpast.

2 Na enige uren kan de VIEWCAM opnieuw
gebruikl worden, mits de "DEW" aanduiding

o Als de VIEWCAM van een koude naar ean , \;lm de LCD-monitor is ‘ve(;dmi%n;/r\}.” aua
warme omgeving wordt gebrach. 3 Plaats geen cassette als de aanduiding

* Als de VIEWCAM zich in een koude karner nog op de LCD-manitor knippert. De band kan

bevindt die plotseling sterk verwarmd wordt. : hiefd@@? namelijk besghadigd.rakgm.
o Als de VIEWCAM vanuit een ruimte met 4 Aangezien condens zich geleidelijk vormt, kan
airconditioning mee naar buiten wordt het 10 tot 15 minuten duren voordat het

genomen. condensbeveiligingsmechanisme in werking

* Als de VIEWCAM in de directe luchtstroom van treedt.
een arconditioning wordt o . .
geplaatst. 2Cs 22°_ Vuile videokoppen

s Als de VIEWCAM in gen
zeer vochtige omgeving
wordt geplaatst.

Bij gebruik van gen vervuilde videoband kunnen
de videckoppen varontreinigd worden waardoor
storing In het besld cntstaat of er in het geheel

niets meer op de band kan worden opgenoman.

* Voorkomen van problemen veroorzaakt door
condensvorming
Indien de VIEWCAM wordt gebruikt in een
omgeving waar een grote kans op
condensvorming bestaat, dientu de VIEWCAM
en de videocassatte ongevesr een yur de tid te
geven cm zich aan de omgeving aan te passen.
Als u de VIEWCAM bijvoorbeeld na het skieén
mee naar binnan neemt, dient u het tecestel in
een plasiic zak te stoppean.

Als de videckoppen vuil zijn, verschijnt de @
indicator op hiet scherm. Neem in een dergelijk
geval centact cp met uw SHARP service-
centrum of uw dealer

Opmerking:

* De videokoppen kurnen op eenvoudige wijze
worden gereinigd met een in de handel
verkrijgbare reinigingscassetie. Veelvuldig gebruik
van een dergelijke cassetie kan echier 1eidan 1ot
beschadiging van de koppen. Lees de
gebruksaanwzing van de reinigingscassette
zorgvuldig door alverens deze te gebruiken.

Plastic zak

1 Sluit de plastic zak met de VIEWCAM goed af.
2 Verwijder de zak wanneer de temperatuur in de
zak gehjk aan de kamertemperatuur is.




Ter refererniiie

Vervangen van de fluorescerende
lamp

Deze VIEWCAM maakt gebruik van een
fluorescentielamp voor de
achtergrondveriichting van de LCD monitor.
Deze lamp heeft een beperkte levensduur en
de lamp moet worden vervangen wanneer de
LCD-monitor donkerder wordt en de beelden
niet meer duidelijk zijn. Raadpleeg een SHARP
onderhoudscentrum of uw dealer voor het
vervangen van de lamp.

Accu

Verbruik van accuspanning
¢ De gebruikstijd van een accu bij opname zal
korter zijn wanneer u de opname vaak stopt

en start, veel zoomt of de temperatuur laag is.

Schakel de spanning uit wanneer u niet
opneemt. Zorg tevens dat u een extra accu
heeft zodat u beslist niets hoeft te missen.

» Gebruik geen onvoldeende geladen accu of
een zwakke accu. De spanning zou bij
gebruik van cergelike accu’s namelijk
automatisch kunnen worden uitgeschakeld
tijdens de werking van de VIEWCAM om
zowel de accu ais het toestel zelf te
beschermen.

Opmerking:

* Deze camcorder gebruikt een Ni-MH (nikkel-
metaal hydride) accu. Gebruik uitsluitend
SHARP B1-H22 of BT-H32 accu's. Deze accu's
zijn speciaal voor deze camcarder ontworpen.

Levensduur van accu

De accu heeft een beperkte levensduur. De
accu is op indien de gebruikstijd van een
volledig geladen accu aanzienlijk korter
wordt. U moet in dat geval een nieuwe accu
kopen.

accu

» Wij raden u aan de accu te gebruiken totdat
deze helemaal leeg is en de VIEWCAM nieat
meer werkt, voor u de accu gaat opladen.

* | aad een accu bij voorkeur cp voordat u een

opname start. Een geladen accu zal bi

opslag eerder slijten waardoor de gebruikstijd

wordt verkort,

* Probeer een geheel geladen accu niet

opnieuw op te 1aden voordat deze s

Gebruik van de accuafdekking
* \Joor het bewaren van een geheel geladen

[=Ya¥al ot
accu moet b ge afd

“CHARGE" merkteken op het 1abel door het
venster zichtbaar is zcals hieronder wordt
getoond.

c:lzfnng 70 r\!acfcnn dat hat

[ R fr) RN RN

Accu Venster

Label Afdekking

* Plaats bij een gedeeitelijk geladen accu de
afdekking andersom zodat uitsluitend de
behuizing van de accu door het venster
zichtbaar is,

Let op:

» Plaats voor de velligheid de afdekking op de
accu wannear u deze nist gebruikt. Contact van
metalen delen van de accu met andere metalen
voorwerpen kan namelijk kortsluiting
veroorzaken.

Er wordt tevens accuspanning verbruikt _
wanneer de spanning van de camcorderis

uitgeschaketd, Verwiider daarom de agcu
indien u de VIEWCAM niet direct gaa’r
gebruiken (zie biz 7).

Temperatuur tijdens laden

* De Ni-MH (nikkel-metaal hydride) BT-H22 en
BT-H32 accu's kunnen bij een temperatuur
tussen 15°C tot 30°C worden geladen.

Bij dit produkt zijn
batterijen geleverd.
Wanneer deze leeg
zijn, moet u ze niet
weggooien maar
inleveren ats KCA.




Videocassettebanden

Gebruik alleen cassettes met het E] merkteken
in deze VIEWCAM.

Bescherming tegen per ongeluk wissen van
een opname

Bij opname op een cassette waarop reeds is
opgenomen wordt het "ocude materiaal” gewist,
Om een ogname e beschermen tegen ongewild
wissen, kunt u het lipje op de cassette omzetten
zodat de opening afgedekt wordt, (Een rood
merkteken zal {e voorschijn komen.) Om weer op
te kunnen nemen schuift u het lipje terug zodat de
opening niet meer afgesloten is.

Opmerkingen:

* Steek geen voorwerpen in de wispreventie-
opening van de cassette.

» Steek geen voorwerpen in de gaten aan de
onderkant van de cassette.

* Bewaar of plaats de videccassettes niet in het
directe zonlicht, in de buurt van de verwarming,
of op plaatsen die zeer vochtig of stoffig zijn.

* Houd de videocassettes uit de buurt van
magneater en voorwarpen met magneten daar
deze mogelijk de opname kunnen wissen.

* | aat videocassetles niet vallen en stel nigt aan
schokken onderhevig.

* De band wordt mogelik beschadigd indien deza
niet regelmatig is opgespoeeld. Plaats ae
cassette terug in de VIEWCAM indien de band
niet goed is opgespoeld en speel de band
geheel terug.

¢ Doe cassettes altijd weer netjas terug in hun
dcosjes en bewaar ze rechtop.

Gebruik van de VIEWCAM in het
buiteniand

TV-signaalstandaarden, voltages en frequenties
verschillen per land. Controleer voor gebruik in
een ander land het voigende gedeelte voordat u
de VIEWCAM en netadapter gebruikt of de
VIEWCAM met een TV verbindt.

Netadapter (bijgeleverde accessoires)

De bijgeleverds netadapter is bruikbaar binnen
een bereik van 110 Voit tot 240 Vol wisselstroom,
50 of 60 Hz.

het LCD-monitorscherm bekijken.

Indien u echter het beeld op ean TV wilt tonen,
dan moet de TV voor het PAL systeem geschikt
ziin. PAL wordt in de volgende landen gebruikt:
Duitsland, Groot-Brittannié, Zweden, Denemarken,
Qostenrik, Belgié, Zwitseriand, ltali@, Spanje,
Nederland, Finland, Portugal, Noorwegen, Hong
Kong, Thailand, Australig, Nieuw Zeeland,
Singapaore, Kuwait, China, etc.
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Demonstratiefunctie Uitschakelen van de
demonstratiefunctie

Via de demanstratiefunctie kunt u sen korte

demonstratie bekijken van de speciaie ) .

VIEWCAM mogelijjkheden. Als de demonsiratie 1 Voer stap 3 hierboven uit tijdens de

op het scherm verschijnt wanneer u uw demonstratie.

VIEWCAM voor het serst aan zet, dient u de

demonstratiefunctie te annuleren om uw 2 Druk op de ¥ of & toets (1) om

VIEWCAM te kunnen gebruiken. “DEMO MODE’, te kiezen en druk

vervolgens op de SET toets (»») ((2))
om “OFF” te kiezen.

5507 MENU 1 '
v| a | ser |

Spanningsschakelaar

*FADE NORMAL
*REMOTE

»DEMO MODE glgF
@ *LANGUAGE
b —
@ i @

MENUtoets | 3 Druk op de DISPLAY toets om het
Bedieningstoetsen menuscherm te sluiten.
Bekijken van de demonstratie Opmerking:

¢ De demonstratie zal stoppen wanneer u op de

. . MENU toets drukt. Als u het toestel vervolgens
1 Controleer of er geen videocassette in 50 seconden met rust laat, of wanneer u de

de VIEWCAM is geplaatst. stroom tijdelijk uitschakelt en vervolgens de

* Als er gen cassetic in de VIEWCAM zit spanningsschakelaar op CAMERA zet, zal de
zal de demonstratiefunctie niet werken. demonstratie weer beginnen.

Voer de procedure op bladzijde 10 uit
om de cassette uit het toestef te halen.

2 Houd de vergrendeltoets Vergrendeltosts
ingedrukt en schuif de
spanningsschakelaar
naar CAMERA.

3 Druk op de MENU toets totdat wordt
getoond.

* Als MENU 2 verschijnt op het I scherm
dient u op de PAGE toets (1) te drukken
om MENU 1 te openen.

4 Druk op de ¥ of a toets (w4 of »)} (1))
om “DEMO MODE”, te kiezen en druk
vervolgens op de SET toets (»») (2)
om “ON” te kiezen.

* De demonstratie zal beginnen.

5/5]L_L MEND 1
v i - ‘ SET J «FADE NORMAL

*BEMBTE oN

(o famd »OEMO MODE QN

& 8 1 T
H

&9 VESOVE
G N ;-inNRIIAGE
@55 1|t |
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Voor u om reparatie verzoekt

Controleer de volgende lijst alvorens het toestef voor reparatie weg te trengen.

(Geen spanning

Spanningsbron is niet juist aangssiaten.

Sluit de spanningsbron juist azn (blz. 7, 9).

Accu is niet opgeladen.

Laad de accu voldoende op (blz. 8).

Condens in de VIEWCAM gevormd.

Wacht tot condens is verdampt (hlz, 52).

Veiligheidsmechanisme in werking.

Schuif de spanningsschakelzar naar OFF en
varwijder de accy; wacht tenminste 2 seconden
en plaats de accu terug en schaket de spanning
weerin{hlz. 7).

REC START/STOP toets
functioneert niet.

Cassette is tegen wissen beveiligd,

Verschuif het wispreventielipje of plaats een
andere cassette (hlz. 54).

Spanning wordt plotseling weer
vilgeschakeld.

De VIEWCAM is langer dan viif minuten in da
opnamepauzetunctie geschakeld.

Druk de spanningsschakelaar naar OFF en dan
weer terug naar CAMERA.

Automatische scherpstelling
functioneert niet,

De functie voor handmalig scherpstellen is
geactiveerd.

Stel de automatische scherpstelfunctie in {hiz.
45},

Het onderwerp is te dicht bij de lens.

Zoam op het onderwerp uft (bhiz. 20).

Het onderwarp nesft weinig cantrast of heeft

veel horizontale of verticale strapen.

Stel handmatig scherp (Blz. 45).

Cameramnuhu

Helder onderwerp verporzaakt
brede verticale balken.

Komt voor wanneer u een anderwerp opnesmt
dat sterk in confrast is met de achtergrond.
Duidt niet op 2en defest.

Er wordt automatisch
uitgezoomd zonder dat de

| matorzoomregelaar gebruikl

wordt,

De VIEWCAM kan niet scherpstellen wanneer u
op een onderverg inzoomt daf binnen 1.5 m
van de lens is. =r wordl in dit geval
automatisch igezopmd fotdat kan worden
scherpgesteld.

Niet naar een craerwerp gericht.

Richt de tens naar hat anderwerp of zoom
geheel yit alvorens de opname te siarten {biz.
20).

Display verandert automatisch
in camerafunctie,

VIEWCAM is in de demanstraliefunctie
geschakeld,

Zet het DEMO MODE menu-onderdeel op
“OFF" (blz. 55).

De band sicpt tjdens terug of

H{ vooruit spoelen.

De lellergeneucentunctia is geactiveard.

Schaket de tellergeheugenfunctie vit {blz. 38).

 Videorecorderfucti

| Geen beeld op scherm van
1aangesloten TV.

Video-ingangskanaal van TV of TV-kanaal nigt
iuist gekozen,

Kies het juiste video-ingangskanaal of het TV-
kanaai (blz. 23).

Audio-fvideokatzl :s niet juist aangasloten

Sluit de audio-fvideckabel juist aan (blz. 23).
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Weergave, terugspoeien of
doorspoelen niet mogelifk.

{J tent helemaal aan het eind of het begin van
de band.

Ruis in besid.

Yuile videskoppen

Raadpleeg uw handelaar voor onderfioud.

Qude of versleten cassette

Gebruik esn nieuwa casselte.

Cassette kan nist worden
uitgeworpan.

Spanningsbron is niet juist aangesloien.

Sluit de spanningsbron juist aan (biz. 7, 9).

Accu is niet opgeladen.

Laad de accu voldoende op (biz. 8).

VIEWCAM is in de opnamefurctie geschakeld.

Stop de band en probeer het opnieuw {blz. 19).

Geen beeld op de monitor.

De achtergrondverlichting is uitgeschakeld.

Zet de achtergrondvertichting aan (blz. 49).

Fluorescerende lamp is docrgebrand.

Raadpleeg uw handetaar voor onderhoud.

Het beeld op de monitor is
moetlijk te zien.

Verkeerde beeldinsteliingen

Stel het beeld in (blz. 48).

De CHARGE indicator knippert
rood wanneer de accu geladen
wordl

De netstroomadapter of de accu vertoont een
storing.

Raadpleeg uw handelaar voor onderhoud.

Monteren naar aangesioten
yideorecorder niet mogelijk.

Audio-fvideokabel is niet juist aangesiclen.

Sluil de audio-fvideokabe! juist aan (hlz. 50).

1 Lens ratell wanneer de
JIEWCAM tijdens de
videorecorderfunctie of met de
spanning uitgeschakeid wordt
verpiaatst.

Duidt niet op een defact.

1 Afstandsbediening werkt aigt.

REMOTE van net menu is op "OFF" gesteta.

Stel REMOTE van het menu op "ON" (blz. 40).

De batierijen van de afstandsbediening ziin
leeq.

Vervang de oude batterijen van de
afstandsbediening door nieuwe (blz. 40)

Afstandshedianing s buiten het bereik

Gebruik de afstandsbediening binnen het
aangegeven tereik (blz. 40).

Sehel licnt valt op de senser van de VIEWCAM.

Zorg cat er geen schel Hicht op de sensor valt
(hiz. 40}

Voorwero Lissen de afstandsbediening an de
sensor oo de VIEWCAM,

Verwijder het obstakel of verander de hoek
waaiin U de alstandshedisning vasthoudt {biz.
40)

Opmerkingen:

e Dit toestel beschikt over een microprocessor. De werking van de microprocessor kan mogelijk door externe
ruis of elektrische storing negatief worgen deinviced. U moet in dat geval de spanning uitschakaien en de

vervolgens het gebruik.

8

spanningshron van het toestel ontkoppelan, met inbegrip van de lithiumbatterij, gic
Sluit de spanningsbronnen hierna wesr aan voor het hervatten van het gebruik

e Ontkoppe! de spanningsbron voor enkeie seconden, met inbegrip van de lithiumpatierij en sluit deze
vervolgens opnieuw aan indien de aancl:dingen op de monitor et juist zijn. Scnakel de spanning weer in.
Stel de datum en tild opnieuw in indier de aanduidingen en indicatcrs op de monior weer normaal zijn Hervat
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Technische gegevens

VIEWCAM

Signaaisysteem:
Opnamesysteem:
Cassetie:
Opname-/weergavetiid:
Bandtransportsneiheid:
Aftasteenheid:

Lens:

Lensfilterdiameter:

Moniter:

Microfoon:
Kleurtemperatuurcompensatia:
Minimale verlichting:
Video-uitgangsniveal:
Audio-uitgangsniveau:
Luidsprekeruitgang:
Spanningsvereisten:

Stroomverbruik:

Bedrijfstemperatuur:
Bedrijffsvochtigheid:

: Opslagtemperatuur:
Afmetingen {bij benadering}:
Gewicht (bij benadering):

Netadapter (UADP-0313TAZZ)

Spanningsvereisten:
Gelijkstroomuitgang:
Stroomverbruik:

Afmetingen (bij benadering):
Gewicht (bi} benadering):

FAL standaard

2 roterende koppen, helical scanning

8 mm videocassette MP type

120 minuten (P5-120)

20,051 mm/seconde '

1/4" (6,4 mm, effectief formaat: 4,5 mm) CCD beeldsensor (met
ongeveer 320.0C0 beeldpunten inclusief optisch zwart)

16 X mectorzeomlens (F1.4, f=4,0-64,0 mm) en automatische
scherpstelling voor volledig beraik

46 mm

3" (7,5 cmj voiledig kleuren LCD-scherm (TFT actieve matrix)
Electret mono microfoon

Automatische witbalans met witbalansvergrendeling

0.8 lux* {(met lichtversterking, F1,4;

1,0 Vp-p 75 Ohm ongebalanceerd

—8 dBs, impedantie minder dan 2,2 kOhm

200 mwW

3.6 V gelijkstroom (met accu}

7,0 V gelifkstroom (met netadapter)

4.9 W (tijdens opnamen met de camera in de volautomatische
stand, de zoom motor dit en de achtergrondverlichting in de
normale stand)

0°C t/m +40°C

30% t/m 80%

- 20°C t/m =80°C

183 mm (B} x 102 mm {H} x 99 mm (D)

700 gram {zonder accu, lithiumbatterij, videocassette en
lensdop)

110-240V, 50/60 Hz wisselstroom

FACRY

15w

B& mm {B) x 37 mm (H) x 130 mm ()
233 gram

Technische gegevens zonder vocrafgaande kennisgeving wijzighaar.

"Minimale verlichting: Er zijn geen algemene testprocedures voor het bhepalen van de minimale
verlichting. Lux-waarden zijn derhalve uitsluitend vergelijkbaar met modellen van
derzelfde fabrikant.
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